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patrywatem si¢ pracujagcym przy maszynach kobie- trwozliwie obejrzata si¢ po za siebie, i potukryta

Z ZYCIA REALISTY
OBRAZEK
PRZEZ

Eliz¢ Orzeszkowa.

(Dalszy ciag).

wMipyo jednak szacunku i zyczliwos$ci, rzadko by-
ta etu. w domu panstwa L:, i nigdy nikogo z obcych
pie spotykatem. Stosunkéw towarzyskich mie-

w bardzo malo, bo tez na Ukrainie, wiele ich
J ¢ nie mozna. Rozlegte grunta wielkich dobr,
dwory ich wtascicieli bardzo znacznag czgsto

pr 0-v.cia, a $rednich posiadto$ci nieznalez¢ tam

Wielki pan, albo skromny posiadacz fu-
hern *°- os"tecznosci otoczone jak wyspy mo-
si§ laieSeigtemi okiem stepami, po ktorych mrowi

“liczniejsza klassa ludzi — chtopi,
fiva v naiibib3aj vd HE pekassny, naZat  do ksie-
A . Bywali oni w Horach niekiedy, ale rzadko,
sigzna $wiatowa 1 strojna dama, wysmiewala
ile?’f 1 Pr°sba paniag L., a o ksigciu opowiadano, ze
dotyki dwoma delikatnemi jak u kobiety palcami,
ia eh  °gorzalej dloni pana L., tyle razy druga r¢-
ha v za glovve, sadzac ze spada z niej mi-
Baja” ; § ca; zreszta antypatycznie nie lubil on eks-
Hgfc m  *bo jak niosto podanie, za arystokratycz-
ne” 6 wybryki, otrzymal od nich ongi niemita
T i
swi ~ C bylem zupelnie samotny, odgrodzony
tyojj a a> do ktéoregom byl przywykt, cisza ogrom-
czZy Ostrzeni otaczajacych nieustanny huk fabry-

1*aje/ 21 urozmaiceniem w monotonji moich dni
~fabr» 8*osunOE mnj z robotnikami pracujacymi
~gled _Lubili mnie niezmiernie, chociaz bylem
j’nij) eui ?ich surowy i energiczny, ale w postgpo-
wa §jailfemi widzieli sprawiedliwo$é¢, a w obej-
Ivatem Arzerfi zyczliwo$¢ dla ludu. Kazdego z nich
zycia P° cieniu,— mieszkania i wszystkie warunki
>°ao0zajrz* * em im jak moglem najlepiej, zapro-
1Cieczo6® -panu k- zalozenie dla nich niedzielnej
W... . sz"°ty- Wdzigczni mi byli za to, aja
susg'&(ﬁ, wgigdalem w ich potrzeby i zycie, tem

Wegd w rzewna 1 gleBoka poezje ukraith-
“waty u’," tem bardziej pragnatem dla niego
°gata j by l-ozwingta i1 spotggowata dziwnie

tego natur¢. Dtugie chwile niekiedy przy-

tom. Uiemne ich twarze, charakterystyczne ubra-
nia, blyszczace oczy', malowniczo rysowaty si¢ $rod
polcieniu wielkich sal fabrycznych; szczebiot ich
i $piewy przy pracy nawet nieustajace, gluszyty cza-
sem turkot kot przedzalni.

Gdy o zmroku, zmegczony calodziennym trudem
i gotujac si¢ do wieczornego zajgcia odpoczywatem
szerokiemi krokami chodzac po mieszkaniu mojem,
z innych czg$ci zabudowan fabrycznych dochodzit
mnie odglos rozmow i $miechow, opuszczajacego
pracg¢ thumu. Niekiedy po nad gwar ten uniosta si¢
teskna jaka piosenka, kobiecym $piewana glosem,
lecz pregdko sttumiona wysokiemi murami, konata jak
ptak ktory si¢ tlucze o Sciany swoj klatki.

W owych chwilach zmroku i odpoczynku, czutem
w piersi co$ jakby tesknote — jakby prozniag — nie-
wyrazng — nieokre$long. Czasem glowa mi pata-
ta, cho¢ niewiedzialem dla czego, bom zdréow byt fi-
zycznie: czasem duszno mi bylo w pokoju, otwiera-
tem furtk¢ do ogrodu, iz niewypowiedzianem uczu-
ciem cichego smutku, stuchatem muzyki wichrow
szalejacych po roztogu. Najczgsciej otrzasatem sig
z tego uiewytldmaczonego mnie samemu nastroju,
zapalalem lampe¢ i pograzatem si¢ w czytaniu, ale
czasem kazalem podawacé¢ sobie wierzchowca, ije-
chatem, gmach fabryczny daleko zostawiajac za so-
ba. Par¢ razy wjechatem do wsi lezacej za pagor-
kiem, i mijajac biate chaty wie$niakéow, widziatem
ich wnetrze przez okna, o$wietlone plomieniem bu-
chajacym w chacie z komina lub piecowiska.

W koto plomienia tego, siadywaty przy przad$nicach
lub kotowrotkach wesote przadki, czerwony blask
ognia, oswiecal ich $§miejace rumiane twarze, nieco
dalej na tawach pod $ciang, mlodzi parobcy pletli
kosze z kory, albo maty ze stomy, najblizej ogniska
gospodyni warzyta wieczerzg, albo jaki biatowlosy
starzec odpoczywal po dziennej robocie. Choéralne
Spiewy, albo glo$ne §miechy dochodzily uszu moich,
gluszac naszczekiwanie psow wygladajacych z za

plotow, czasem wnetrze jakiej chaty, ciche byto mi-
mo licznego grona przadek i parobkow, — kto$ je-
den z towarzystwa — najstarszy zapewne prawit

zna¢ bajki, a wszyscy stuchali w milczeniu. Strasz-
ne to bajki, ktéore tam ua Ukrainie prawi lud po cha-
tach swoich; — sa w nich upiory i ksi¢zniczki
zaklgte, russalki co ludzi zwodza i morduja, i Ta-
tarzy ciagnacy w jasyr dziewczgta. MysSle Ze nie-
raz — gdy w chwili moich wieczornych po wsi prze-
jazdach, ktoéra z tych bajek dochodzita do najwyz-
szej potegi swej grozy, — na odgtos kopyt mego ko-
nia rozlegajacy si¢ za oknem, niejedna motodyca

przasnica pizezegnala si¢ poboznie, myslac ze moze
to upior lub tatar wie$ nocng porg nawiedza.

Te ogrzane i o$wietlone plomiennem ogniskiem,
pelne wesolych twarzy wngtrza chat wiejskich, wy-
wieraty na mnie wptyw dziwnie pociagajacy. Nie-
raz czulem che¢é¢ zsigs¢ z konia i1 wej§¢ do jednej
z tych nizkich zagréd, ozywionych brzgczeniem
wrzecion i gwarem roéznych gtoséw ludzkich, alem
nigdy checi tej mojej nie spetnit.

Wiedzialem ze wiekowy przesad i dluga niespra-
wiedliwos$é, gleboki przedziat potozyla migdzy mna
iludzmi tymi,— wiedzialem ze sercu mojemu, okry-
temu czarnym surdutem, nie zaufaja oni, ze wej-
sciem mojem pod dach ich, sttumie¢ ich swobode,
przerwe rado$¢, wnios¢ z sobg niedowierzanie i przy-
mus. A isam, czy potrafilbym przemoéwi¢ do nich
zrozumialym im je¢zykiem, jezykiem prostoty? czy
moglbym zbrata¢ si¢ z nimi stowem, mys$la, uczu-
ciem? Dzieci¢ cywilizacji, nauki i ogtady, nie umiat-
bym zapewne zdjaé z siebie blyszczacej, odstraszaja-
cej lud postaci i przybraé taka, ktoraby w nich uf-
no$¢ i mito§¢ dla mnie wzbudzita. A jednak ser-
cem catem oddany im bylem — tym ludziom pod
ktorych strzech¢ nie $miatem wstapi¢, cho¢ z pod
niej u$miechato si¢ do mnie ciepto domowego ogni-
ska, swobodnego wesela, i tgsknych piosenek.

Powoli wracatem z tych wycieczek moich do fa-
bryki, — smutny niewiedzac dla czego, — i samego
siebie za smutek ten tajac wewngtrznie. Uczucie
to znikato gdym si¢ tylko brat do pracy, ale w chwi-
lach odpoczynku, wracato niepostrzezone i nieode-
gnalne.

Brakowatoz czego w spokojnem, pracowitem, tak
zapetnionem na poz6ér mojem istnieniu! Czy moze
dtugo ttumione instynkta mlodzienczego serca, za-
czynaly w piersi mojej poruszaé struny, ktéore w kaz-
dym cztowieku, predzej czy p6znidj piesn swoj¢ od-
$piewac¢ musza?

Jam te chwilowe, jak je nazywatem — kaprysy
moje — przypisywal zbytniemu osamotnieniu, i za
lekarstwo podwoitlem dozg¢ pracy codzienne'j. Da-
remnie! przycho Izity zawsze chwile zmg¢czenia i od-
poczynku, a"/, nb mi wracaly dziwne dumania i nie-
wyttdémaczonu bo bezcelna tgsknota.

Nadszedt Marzec zwiastujacy wiosne. Snieg, kto-
ry w owym roku niezwykle diugo zalegatl ukrain-
skie rowniny, taja¢ zaczynal, w gorze coraz czg$ciej
zjawialy si¢ gorace barwy, jakiemi w pigknych po-
rach roku stroi¢ si¢ lubi potudniowe niebo.

Pewnego dnia, wroécitem okoto zachodu stonca
z catodziennej wycieczki, jaka winteresie fabryki od-



bylem, zmeczony fatalng wtej porze roku droga,
umartwiony dozuanem niepowodzeniem. Obszedlem
kilka sal w fabryce, pomoéwitem z pod-dyrektorem
o biezacych interessach zaktadu, i wszedlszy do swe-
go mieszkania, stanglem ujednego z okien wycho-
dzacych na ogrod. Szeroki roztog biaty byl jeszcze,
chéd plamity go juz gdzieniegdzie szare ptaty uwol-
nionej z pod $niegu ziemi, za wzgoérzem i wioska nie-
bo patalo krwawa barwa zachodu, ktéra dosiggnaw-
szy pewnego punktu horyzontu, zmieniata si¢ w cie-
mny fijolet, i kameleonowa gra przebieglszy wszy-
stkie jego spady, sptywala w blado bi¢kitne, bez-
chmurne sklepienie. Statem u okna dlugo, patrzac,
to na rozlég pusty i cichy, to na bogate kréolewska
purpura obltoki, nie mys$lac o niczem, machinalnie
tylko czujac pigknosd widoku jaki byl przedemna.
Fizycznie zmegczony, i moralng inicjatywe utracilem
na chwile.

Nagle migneto co$ u szczytu pagorka, i po chwili
wyraznie ukazata si¢ na nim wyniosta postad sadza-
cego konno pana L. Osadzit konia, zdawat si¢ ocze-
kiwad czego$§ — i wnet, z za wzgorza wyjechatla na
koniu zona jego.

Odlegtosd byta niewielka, widzialem wigc ich wy-
bornie. Dwie postacie smuklte i silne, jakby zro-
$nigte z ciemno gniademi konmi, rysowaty si¢ na tle
ognistych oblokéw. Jezdziec mial na sobie burke
ukrainska, 1$nigca zdala krasnem wyszyciem, i wy-
soka o dlugowlosem futrze czapke; amazonka okrytla
si¢ od chlodu szubka z czarnego aksamitu, szeroko
oszyta sobolami, itakaz czapeczka calkiem zakrywa-
fa jej czoto. Stanegli na wzgérzu, on przodem konia
zwrocony do mego okna — ona bokiem. Znad pa-
trzyli na co§ w oddali, bo amazonka wyciagneta reke
uzbroong szpicrutg, ukazujac jakis daleki przed-
miot.

W tej samej chwili niebo jeszcze ognistsza niz
wprzody zagorzato barwa; z za ciemnego pasa fijole-
tu, wyptynety ostatnie promienie zachodzacego ston-
ca, i uko$nie krwawg tung o$wiecily stojaca na
wzgdrzu par¢. Na tle tej Swietnej illuminacji z ca-
1a sila zarysow stata postad ukrainskiego paua, i pod
I$Sniacemi ztotem sobolami, zarézowial klassyczny
profil twarzy jego zony. Oboje stali przez chwilg
nie poruszeni, on z dtonia zlozong na grzywie konia,

ktéry niecierpliwie $nieg grzebal kopytem — ona
z wyciagnigta re¢ka, z postacia w tyl nieco rzu-
cong.

Pigkny to byl i oryginalny obraz, ocucit on obu-

martg przed chwila mys$l moja, — stalem wciaz
u okna i patrzylem. Zwolna gasty gorace promie-
nie, i ua obtoki wrocita znowu barwa fijoletu, spo-
sepniona nadchodzacym zmrokiem.

Pigkna para zjechala ze wzgoérza, i znalazlszy sig
na rowninie, pelnym biegiem koni, puscita si¢ po
roztogu. Pedzili w stron¢ zamku z niezmierng szyb-
ko$cig; mezczyzna o pol konia tylko przescigat ko-
bietg, a jechali tak blizko siebie, ze konie z pewnej
odlegtosci widziane, zlewaty si¢ wjedna catosd, i ca-
ta gruppa przypominata legendy o rycerzach uno-
szacych na dzielnych rumakach kochanki.

Scigatem ich wzrokiem, dopoki nie znikneli za-
bocznym murem fabryki, a po glowie snuly mi si¢
jakie$ stare ballady, podania, z dziecinstwa zapamig-
tane lub zastyszane wypadkiem; dziwy jakie$ zacze-
ly si¢ dziad w mojej mysli, a mrok tymczasem zapa-
dat coraz glebszy. Machinalnie usiadtem przy oknie,
opartem czolo na obu dloniach i pograzylem si¢
w pétsennem jakiem$ dumaniu.

Nagle — pod oknem — z ogrodu plynacy ozwat
si¢ donos$ny, czysty S$piew kobiecy. Przeciggte tony
podnosily si¢ do ziemi i dochodzily mi¢ sttumione
nieco przestrzenig, drzace niewymowng pelnig uczu-
cia. Niepodnoszac glowy zaczatem stuchad; niewie-
dziatem kto $piewal, bylem pewny zem glosu tego
nigdy nie styszal— ze nie byt to $piew zadnej z pra-
cujacych dotad w fabryce robotnic.

Stowa pie$ni nie dochodzity do mnie, ale w sa-
mych jej tonach tyle bylo rzewnego smutku,
a chwilami tyle namigtnos$ci i mocy, iz znad ptynely
one z mtoddj piersi co si¢ zapoznata z bolescig, ale
sit zywotnych peina, pragneta goracych ziemskich
radosci. Piosenka byta prosta, ludowa, jak wszy-
stkie ukrainskie, pickna, ale w glosie brzmiaty cale
$wiaty uczud. Shluchatem glosu tego — pilem go
pelna piersia, kotysatem goraca moja glowe nieo-
kreslonem, nieznanem dotad marzeniem.

Niewiem jak dlugo nieznana S$piewaczka zawodzi-
ta piesn swa w ogrodzie, niewiem jak dtugo ja stu-
chatem, ale gdy nareszcie ostatnie nuty $piewu roz-

plynety si¢ w powietrzu i skonaly przeciggiem
echem*, zerwaltem si¢ z krzesta, otworzyltem furtke
u okna i wyjrzalem na zewnatrz. Lecz daremnie
przez chwil kilka, wpatrywalem si¢ z wyt¢zeniem
w zmrok gesty; ogrod byt pusty zupelnie, drzewa
tylko lekko szumialy i nad niemi btyszczato kilka
gwiazd duzych. Zreszta — cisza i pustka!

Chtodne powietrze wieczoru owiato mi glowe
i otrzezwilo mig¢; zamknalem furtke i zasmiatem sig
z samego siebie. Bo i c¢6z bylo nadzwyczajnego;
myslalem, ze wie$niaczka jaka$ pigknym glosem ob-
darzona, zaSpiewata w ogrodzie? Mogta to byd sio-
stra lub krewna ktoérej z robotnic, przybyta w od-
wiedziny do fabryki! Wybratem z pomigdzy ksiazek
jakas najbardziej sucha, najbardziej przejata twar-
demi materjalistycznemi pojeciami i zaglebitem sig
W jej czytanie.

Po poéinocy gdym si¢ na spoczynek udawat, brzmia-
ly mi jeszcze w uszach tony sfyszandj o zmroku pie-
$ni — a przez cala noc $nitem, zem $réd ognistych
promieni zachodzacego stonca, pe¢dzit konno po réow-
ninie; obok siebie widzialem kobiete jaka$ nieznana,
ktorej rysow nawet dostrzedz nie moglem, ale ktora
jadac czy jakby lecac kolo mnie, wciaz $piewala —
Spiewala.

Nazajutrz obudzitem si¢ pdzno, i przy wspomnieniu
0 wrazeniach wieczornych i snach nowych, $miatem
si¢ z samego siebie.

— Bylzebym dosd staby i niedorzeczny, aby moédz
puscid wodze fantazji istad si¢ $miesznym marzy-
cielem? myélatem, a jasne promienie pogodnego ran-
ku, wlewatly w umyst méj zwykta rzezwosd i czyn-
nosd.

Caty dzien bytem pilnie zajety wmojem mieszka-
niu. Musialem napisad kilka listow do zaktadéw
handlowych w Kijowie i Odessie, przyjaé parg wizyt
przybytych w celu ohstalunkéw, zajrze¢ do jednej
z ksigzek dla upewnienia si¢ o szczegodtach jakiejs
chemiczn$j czynnos$ci, ktdra rozpoczad zamierzatem
przy farbowaniu sukna— stowem, tak bytem pograzo-
ny w pracy, ze zaledwie okolo zachodu stonca wy-
szedlem aby spojrzed co si¢ dzieje przy maszynach.
Obszedtem kilka sal, zadowolony, bo wszystko bylo
w porzadku, i wtasnie zblizalem si¢ do przedzalni
przy ktorej pracowaty kobiety, gdy o stuch moj obit
si¢ krzyk przenikliwy, po ktéorym nastgpito kilka
sttumionych jekow.

Przyspieszylem kroku, i wszediszy do sali w kto-
rej krzyk si¢ rozlegt, spytatem jedna z robotnic co
bylo jego powodem?

— Cegla spadta Maryjce na glo we i skaleczyta
mocno biedaczke, odrzekta kobieta wskazujac uszko-
dzony sufit.

— A gdziez jest Maryjka? spytatem.

Robotnica wskazata mi przylegla izbe, bedaca
mieszkaniem kilku kobiet nalezacych do fabryki.
Wszedtem tam, i zobaczylem siedzaca na stole pod
oknem mtoda dziewczyng, cala twarz ukryla w bia-
ly fartuch, ptaczac rzewnie i gto$no, a migdzy ciem-
nemi jej wlosami spltywala wazka, czerwona struga
krwi. Kilka towarzyszek stato koto niej z przera-
zonemu twarzami, gwarzyly one gtosno, glowami ki-
waly, ale na danie pomocy nie mogly czy nie umia-
ly si¢ zdobyd, Poszedlem zywo do placzacej dziew-
czyny i rzeklem jak umiatem najlagodnie;j:

— Nie ptaczze Maryjko, nic ci si¢ nie stanie, po-
boli troche to i przejdzie, a teraz trzeba tylko gto-
we¢ ci owiazac¢ 1 potozy<Sspokojnie, poki felczer nie
przyjdzie!

Mowiac to wydobylem chustke z k1eszen1 i mla-
tem juz spetnia¢ funkcj¢ chirurga, gdy za mng roz-
legt si¢ glos kobiecy!

— Maryjko! gotabko ty moja! co tobie si¢ stato,
serce? oj biedna$ ty biedna! a mnie tam przy tobie
nie byto!

Glos mowiacy byt dzwiegczny, migkki, drzacy nie-
pokojem i serdecznem wspdtczuciem. Raz tylko
potrzebowatem go ustyszeé, aby poznaé¢ ze byl to
ten sam glos, ktory wczoraj o zmroku $piewat pod
oknem mojem — w ogrodzie.

Obejrzatem si¢. Kobiety ktore wprzody otaczaty
Maryjke przy wejSciu mojem usungly si¢ na strong,
a przedemng stata jedna tylko mtoda dziewczyna
wiejska z zatamanemi rekami. Nigdym jej dotad
w fabryce nie widzial, i sam niewiedzac czemu, mo-
ze w skutek zajecia wzbudzonego we mnie jej pick-
nym glosem, uwaznie cho¢ szybko orzucitem ja
wzrokiem. Wygladata na lat 20, szczupla byla
Inie wysoka, twarz miata o $cigglych, regularnych
rysach, i ciemne, duze ale troch¢ zaglebione oczy.

Uderzyta mnie w niej, niezwykla u wiejkich kobie
przezroczysta, delikatna blado$¢, usta jej nawet ni*
byly pasowe, ale tylko blado zar6zowane a czolo
gladkie i foremnie wykrojone, bledszem si¢ jeszcze
wydawalo niz twarz cala od cienia czarnych
krucze piéra wlosdéw, i rOwniez czarnych, w energy
czny tuk zarysowanych brwi. Nie zwracajac wcaw
uwagi na wzrok moj przywiazany do jej twarzy,
z czutoscig otoczylta ramieniem szyj¢ placzacej
rzyszki, gtowe jej oparta na swej piersi i powtarzat*
z cicha:

— Nie ptacz, nie placz, golabki Maryjko!

Po krotkioj chwili przypomnialem sobie, po
tam statem, i postawszy jedn¢ z kobiet po miejsc*'
wego felczera, bralem si¢ do owigzania chustka ra'
ny, z ktérej ciggle krew si¢ saczyta.

— Pozwdlcie panie, juz ja to sama zrobig¢! rzek-*
blada dziewczyna tagodnie, ale $miato, i po ra*
pierwszy podniosla na mnie spojrzenie.

Smiejcie sie ze mnie, o wszyscy ludzie zdrowego
rozsadku i zimnej krwi, ale ja poznalem w owej chwu'
ze serce uderzylo mi silniej niz zwykle, i1 doprawdy
nie zargczam, czy uwazne oko nie dojrzatoby 0
twarzy mojej rumienca. Nigdym tez nie przypus2
czal, aby w spojrzeniu wiejskiej nieoswieconej dztf
wczyny, w spojrzeniu mimochodemrzuconem, m°S
by¢ tyle wyrazu — tyle glebi. .

w tych zapadtych nieco, pdtostonietych dlugleﬂ
rzgsami oczach, po za cichym smutkiem, wyraz0l
gorzal ogien nieznajacy jeszcze siebie, ale ktcO
przepowiadal, ze za lada iskra, strzeli na zewnat'
ptomieniem namigtnosci.

(d. c.n.l

KARTKI 7 PAMIETNIKOW WTGINCA

Z FRANCUZKIEGO.

(Dalszy ciag)

XIII.

Przybywszy do ostatniej stacji, zastalem ~
p. Leslie i miss Rozg, ktéorzy wyjechali naprze*5
mnie, a Witby przyprowadzit mi ponychair, aby
my mogli razem wracaé do Lynmore. Miss $0,
byla wesota jak skowronek, a to jej usposobienie
dziatlywalo bardzo na powaznego narzeczonego, a .
ry teraz nadzwyczaj byt jako§ ozywiony. Patrol
na nich, widzac wzajemne ich przywiazanie, tak szc*
re, tak serdeczne, tak mtode, mimowolnie odzyffa
si¢ w mem sercu jakie§ uczucie zazdrosci.

Dzien ich $lubu nie byt jeszcze oznaczony, P°°
waz Leslie pragnat pierwej odnowié i urzadzié P
bani¢ na przyjecie ukochanoj zony.

W Anglji, czg¢sto bardzo si¢ zdarza, ze kilka 05
sigcy uptywa miedzy zar¢gczynami a S$lubem; Pr,
ten czas narzeczeni uzywaja najwickszdéj swobo”
nieustannie przebywaja z soba, przez co maja sP”
sobno$¢ pozna¢ si¢ dobrze, zanim dozgonne $luby
zawsze potacza ich losy. Wychodza 1 wyjezd2
sami, robig sprawunki, urzadzaja przyszte swoje e.
spodarstwo, i chwile te licza si¢ pewnie do
przyjemniejszych wich zyciu. Ale z drugiej s
ny, opinja publiczna potepia surowo mezczyzng * j
wajacego podobne zobowigzania. Anglicy.
okrzyczeni ze swoj handlarskiej interesownos$ci. >
dnak pod wzgledem =zawierania zwigzkéw mm j,
skich, wigcej od innych narodéw szanuja przy
mniej pozory, i ani rodzice, ani zadna ze stron,
wazyliby si¢ przyznaé do wyraznego wyrachoW j
pod kora powszechnej nagany. Nie przecza, z J-
wszedzie tak i tu, sa rodzice i mlodziez ktorzy w .y
zenstwie upatruja tylko Srodek zyskania stano *
ka lub majatku, ale brak im owej bezczelnosci
jawnie przyznawacé si¢ do tego dozwala.

W Anglii coérki nigdy prawie nie maja pos™o
co si¢ tycze malej czastki przypadajacdj im
jatku ojczystego, ta zapewniona jest ich dzi
i tylko maja na niej dozywocie. Je$li mlody
wiek zakocha sig¢, a jego potozenie majatkom
dozwala mu zapewni¢ swej ulubionej odpowie
utrzymania, musi albo gwatt zada¢ sercuis *
miotajace nim uczucie, lub czekaé nieraz i ekt
pokad praca wtlasng nie wytworzy sobie stan *

Miss Ro6za i1 Leslie nie potrzebowali walczy. ” 4
dobnemi przeszkodami. Leslie ani chcial

)Y



0 jakimkolwiek posagu, mowiac Zze ma dostateczny
Majatek na utrzymanie Zony. Panstwo Mason nie
ZAxh dotad wysokosci majatku przyszlego ziecia, je-
"Oak o ile sadze, p. Leslie posiadal okolo 20,000 fr.
rocznego dochodu.

Tego jeszcze wieczora nadeszly ksiazki przeznaczo-
ne dla biblioteki, wigec zaraz nazajutrz rano udalem
s|§ do Lodge, aby sie¢ przekonaé¢ czy wybér podobal
S§ miss Mary.

To przywitaniu pani Masson powiedziala mi:

Mary jest w gabinecie, zaj¢ta rozpakowywa-
niem ksiazek, i niecierpliwie pragnie serdecznie pa-
1 Podziekowadé.

Wszedlszy do gabinetu, zastalem miss Mary prze-
jadajaca ksiazki; postrzeglszy mnie pobiegla ku
"he z twarza ozywiona radoscia, i podajac mi obie

§ce, zawolala:

7 Nie umiem wyrazi¢ jak szczesliwa jestem
. |ej chwili, a szcze$cie to panu zawdzieczam. Do-
Hd, me $mialam wierzy¢ aby zyczenie moje utworze-
ja wiejskiej biblioteki kiedykolwiek urzeczywistnié¢

Zmoglo — pan ziScile§ je jakby za dotknigeciem
jrarodziejskiej laski. O dzigki ci, dzigki! I za-
cieniona lekko uS$cisnela dlon moja.

-yagnalem wyznad jdj jak byla mi droga, jak pra-
Pyem jej szc/.eScia, jak gotowbym najwieksze po-
Wsé ofiary, byle jej cho¢ najmniejsza sprawié¢ przy-
ro6$¢, byle choé przelotny usmiech wywolaé na
JeJ usta; — ale zbraklo mi glosu, wyznanie miloSci
amarlo na ustach, bo Mary powrécila do swoich
hazek i wydala mi si¢ niemi wylacznie zajeta,
ua twarzy jej jasnial wyraz niewyslowionej godno-

11 anielskiego spokoju.

~~_Nie kocha mnie! — pomys$lalem z rozpacza;
a c6z mam zaklécaé jej spokéj bezuzytecznem wy-
maniem! Ona pragnie tylko mojej przyjazni...
“dczalera.

W tejze chwili weszla miss Roza z Alicja, przy-
~oszac gzare plotno do oprawy ksigzek. Bylo prze-

to 30q tomoéw; na kazdym miala by¢ przylepiona
artka z nadpisem: Lynmore library i odpowiedn i
pNalogowi numer. Bylo dos$¢ roboty; — ja zaofia
,°“alem si¢ poukladaé ksigzki podlug trescii ulozy¢é
jatalog, ktory mial zarazem obejmowaé warunki

Zxstrzezenia zredagowane przez p. Norris,

yto ich tresé:
kw i*y aBonenti bedzie oplacaé z gory 1 szyling
tti*h  nie’ I na za” a<* sze$¢ pensow. Wolno
'Ithi wzia$¢ ksiazke do domu i zatrzymaé ja
-Piascie,—gdyby chcial zatrzymaé dluzej, po-

lya powtérnie zapisaé si¢ na liScie. Ksiazki po-
Ayé szanowane.
Gz e'ien wlasciciel sklepiku popiera i zabawek
Zku ill’n7ch' na prosbe miss Mary podjal si¢ obowia-
pyj , Jibliotekarza, i zgodzil si¢ na to aby urzadzi¢
Izie* Wik°° padatoryum, do ktérego abonenci caly
HjjJ1 maja mieé¢ wolny przystep. Za te usluznos$é
ra® P°bieraé stale 1 funt ster: rocznie, 3 szellingi
bOn‘ u O(* kazdych 20 szelli: wplywajacych za am-
nt, i 2 funty rocznie jako wynagrodzenie za

p nie lokalu.

~orr‘s doradzal miss Mary, aby urzadzié¢ od-
Awied.? a® °Pha™ "wejscia i zaprosi¢ na niego ca-
hifi aochod z niego mial pokry¢ wydatki urzadze-
tjlko m  °prawy ksiazek i druku katalogéw. Gdy
Wija Iss R6za wspomniala o tem hrabinie, ofiaro-
“°rozla » ce”P"kny przedsionek swego palacu.
PaZjz, ePlano afisze, zawiadamiajace, Ze w dniu 15
°dczvteni czcigodny pastor Norris, bedzie mial
Wodni i° askronomji w Lynmore-Park, pod prze-

Jictwem p. Mason.

“yla naznaczona: na pierwsze miejsca
Abonenci pla-

j8den o
ca p0joZ lin3>na inne sze$S¢ pensow.

~ o ZedBbzlo.biesScie osob stawilo sie¢ na wezwanie,
*zkos~ ran”e w¥”niakéw przychodzacych kosztowa¢é
~awihV u™ys °wych, prawdziwie zajmujacy przed-
Si*!™ . Kt« moze przewidzieé, pomysSla-
nych- P*ks”alcenie nastapi¢ moze w tych lu-
N si6 w kUtkiem te”° wtajemniczenia ich w prace
tahiora na a.T8" 3" 0 to dzi¢ki wytrwalym sta-

kach cofj i dziewicy, tak nieSmialej w stosun-
ckwalei zycia, tak odwaznej i niemal zu-
niefa?  krob ehodzi © dokonanie filantropijnége

°s°ba T, V: jakze to wiele dokaza¢ moze kazda
~ WzniotjZ /.i W™ * szlachetnego serca, wierzaca
s?czebu i° duszy ludzkiéj, nawet w najnizszych

2 piach spoleczenstwa. J
Warze 'a ku gdy misg jj;ary objawila swa mysl
la wiejskioj biblioteki, wszyscy zaczeli po-

wstawaé na jej niepraktycznos$é, a c6z dopiero gdy
porozumiawszy si¢ z p. Norris, umysS$lili oglosié
0 majacym sie odby¢ odczycie.

— Co ci si¢ zdaje, méwiono, wszystko to tam sie
tylko udaé¢ moze gdzie oSwiata jest juz rozwinieta—
tu na Smiech sie¢ tylko wystawisz.

Wszyskie jednak przepowiednie okazaly si¢ naj-
zupelniej mylne; — zaraz w kilka dni po otwar-
ciu biblioteki, znalezli si¢ liczni do$¢ czytelnicy,
a w dzien zapowiedzianego odczytu, wielki przedsio-
nek palacu zaledwie zdolal pomiescié stuchaczy. Bo
widaé nie cisa prawdziwie madrzy i rozsadni, kto6-
rych mysli nie unosza si¢ nigdy po nad poziom po-
trzeb materjalnych, ale ci ktérych wielkie serca
wierza w szlachetno$é duszy ludzkiej, i ktérzy mimo
swego odosobnienia, maja odwage dzialaé¢ zgodnie
ze swa wiara i przekonaniem, I czyliz nie raz nie
zdarza nam si¢ widzieé, jak cale tlumy przyjmuja
pomysly, ktoére pierw uznaly za niepraktyczne, i Slepo
dazg Sladem tego ktoérego okrzyczaly za marzyciela?

Odczytu wystluchano z najwi¢kszem zaje¢ciem, i ze
szkoda karczem i szynkéw, a liczba abonentéw wzra-
stala z dniem kazdym. Kiedy winszowano miss
Mary, ze pomysl jej tak predko wcielal si¢ w zycie,
odrzekla: O teraz znéw nie bede mieé spokoju, do-
pokad nie bede mogla zaambonowaé kilku gazet
1 pism periodycznych, aby czytelnicy moi mogli za-
poznawaé sie¢ z biezacemi kwestjami politycznemi
i ruchem pismienictwa. Miss Mary nalezala do
tych co uwazali iz nic nie jest zrobionem, dopokad
co$ do zrobienia pozostaje.

(d. c. n.)

KAROLINA BRONTE
(CURREL BELL).

Jej zycie 1 pisma.
(Dalszy ciag)

I11.

Wtedy juz, to jest w pietnastym roku zycia, Ka-
rolina fizycznie i moralnie byla taka, jaka przez ca-
le zycie pozostaé¢ miala. Choé¢ niepigckna (o ile sa-
dzi¢ mozemy z portretu, nadzwyczajnem. wedle miss
Gaskell, odznaczajacego si¢ podobienswem) cho¢ ry-
sy jej twarzy, wziete pojedynczo sa pospolite, fizjo-
nomja zdradza wyzszo§¢ umyslowa i niezwykla sile
ducha. Oczy jej sg lagodne, smutne, a jednak, jak
twierdzi pani Gaskell, umialy ciska¢ blyskami gnie-
wu lub pogardy, jak zadne oczy ludzkie. Widaé zre-
szta, ,ze nigdy nie zaznala nadziei i nieliczyla na
przyszlo$é.1l Samotno$é, smutek, przygniataly ja
ciezkicm brzemieniem, i z pod tego brzemienia nie-
potrafila si¢ otrzas¢. Byla milczaca, choé rzadko
zatapiala si¢ w marzeniach; lubila samotnosé, ra-
czej z przyzwyczajenia, jak z natury lub upodobania.
Na pensji nieunikala towarzystwa swoich rowiennic,
ale i niestarala si¢ o nie. Od lat najmlodszych zda-
wala sie wierzy¢, ze tylko umyslowe rozrywki sa jej
dozwolone, to tez jedyng namietnoscia Karoliny by-
ty ksiazki.

Nieposiadamy portretu Branswella i Emilii, kt6-
ra wszystkie siostry przewyzszala uroda. Z opowia-
dan miss Gaskell, mozemy wnioskowaé ze byl to
umysl najznakomitszy, najwybitniejszy charakter
z caldj rodziny, tak bogato pod wzgledem moralnym
od natury uposazon6j. Obojetnos¢ i pogarda dla co-
dziennego zywota, charakteryzujaca Karoline, obca
jest duszy Emilii. Oburza si¢ ona przeciw przeznacze-
niu, wzdycha do swobody, pragnie znaczenia i slawy,
a niekiedy z jej piersi namietny dobedzie si¢ okrzyk.

Byla nieSmiala jak jej siostry, ale ta nieSmialos§¢
zakrawala na dzikos$¢, ktéra zreszta wszystkie jej
odznaczaly si¢ zwyczaje. Lubila dlugie przechadzki
wsréd pustych zaro$li otaczajacych Haworth; odda-
lona od tego ponurego ustronia, wzdychala don
i wiedla z tesknoty.

Ta dziwna istota, ktordj enmergja budzila w Karo-
linie pomimowolny przestrach i poszanowanie, wcze-
$nie zgasla.

Talent jej, nie mial czasu si¢ rozwingé, o ile
wszakze z pozostalych po niej pism wnosi¢ mozna,
przewyzszal pod pewnym wzgledem talent Karoliny.
W kazdym razie jest samorzutniejszy i bardziej sa-

modzielny. W zbiorze poezji wydanym wspélnie
przez trzy siostry, wybitnie odznaczaja si¢ utwory
Ellis-Bell (pseudonim Emilii). Z innej znowu stro-
ny, ustepuje ona siostrom i nieumie poddaé¢ sie¢ obo-
wiazkom swego polozenia, a przedewszystkiem sie-
bie ma na celu. niepojmujac jak mozna wlasne szcze.
Scie dla szczeScia drugich poswiecic.

Charakter Patryka, Bromwella, ma wiele podo-
bienstwa z charakterem Emilii. Z calej tej niesz-
cze$liwej rodziny, on mial by¢ najnieszczesliwszym.
Namie¢tny a dziki podobnie jak siostry, lecz w sku-
tek przywilejow plci swojej swobodniejszy, od la
najmlodszych odznaczal si¢ $mialym i przedsiebier-
czym charakterem. W oSmnastym roku zycia, byl
to chlopiec wesoly, rozumny i sympatyczny, bozysz-
cze rodziny, ulubieniec wsi calej: to tez zepsuty za-
wcze$nie usSmiechajacem sie do niego szcze$ciem,
wpadl w bledy ktéore go do zguby doprowadzily.
Opowiemy nieco po6zniej jego smutna historje. W e-
poce o ktérej mowa, Patryk wiele obiecywal, i sio-
stry gotowe byly ponies¢ wszelkiego rodzaju ofiary,
azeby objawiajacy si¢ w nim niepospolity talent do
malarstwa, rozwinaé. Rodzina zamierzala wkrotce
wystaé¢ go do akademii krolewskiej w Londynie, zaw-
czasu w nim juz widzac wspolzawodnika Correggio’ow
i Buonarottich.

Anna rézni si¢ od calej rodziny lagodnoscig i spo-
kojem, a §wietne przymioty jej brata i siéstr, nieco
ja w cieniu stawiaja. Biograf familii, skrze¢tnie gro-
madzacy najdrobniejsze szczegoly do zyciorysu Ka-
roliny, Annie zaledwie kilka sléw poswieca.

Jakiez zycie wiodly te istoty pelne zapalu, rwace
sie do §wiata i ludzi, jakiz pokarm znajda ich umy-
sly, trawione pragnieniem wiedzy? czem zaspoko-
ja gorace zadze, serc mlodzienczych? Zycie w Ha-
worth, w niewielu slowach da si¢ opisa¢. Dnie
uplywaja jak dwie lzy do siebie podobne.

Trzy siostry codziennie ida na przechadzke do
dzikich zaro$li, o ile byé moze, mijajac ludniejsze
miejsca wioski. NieSmialo$é ich tak dalece choro-
bliwy przybrala charakter, ze l¢kaja si¢ widoku bli-
znich, a spotkanie nawet z osobami znajomemi,
przykre na nich robi wraZenie. Swobodniejszemi
czuja si¢ na plebanjj. Spelniwszy obowiazki go-
spodyn, czytaja bez wyboru ksiazki, niebezpieczne
niekiedy, jak naprzyklad pisma na pél szalonych
marzycieli religijnych, obcujacych z duchami, i zy-
jacych po za granicami rzeczywistosci.

Wieczorem szyja do dziewiatej, o tej godzinie
ciotka spa¢ sie kladzie, siostry porzucaja robote,
a dla oszczednos$ci zagasiwszy $wiece, chodza po po-
koju oS$wieconym jedynie dogorywajacym ogniem
kominka, lub zablakanym promieniem Kksi¢zyca.
Jest to godzina rozmowy; niestety! nie tej mlodzien-
czej gawedki ozloconej nadzieja i wierzacéj w przy-
szlo$é,— nasze bohaterki troszcza si¢ o chleb powsze-
dni, zwierzaja sie ze swoich obaw i cierpien moral-
nych, ukladaja plany polepszenia losu rodziny.

Serce zuzywa sie szybko i szybko starzeje, wS$réd
podobnego istnienia, totez Karolina i jej siostry,
widocznie tak pod moralnym jak i fizycznym wzgle-
dem, w chorobliwym znajdujg si¢ stanie. W dzie-
wi¢tnastym roku zycia, Karolina unika cz¢stego to-
warzystwa swoich przyjaciolek, Zeby sie¢ do nikogo
zbytecznie nie przywiazaé, i nikogo swojem przy-
wiazaniem nie meczyé. To uczucie, wyradzajace
si¢ u osob ktoére wiele w milczeniu cierpialy, i uwa-
zaja obojetnos¢ i oschlo$é serca za cnote, wiele joj
bolesci w calem Zyciu pryniosto. j

Widzmmy jak stara si¢ sttumié¢ na szlachetniej-
sze popedy, zamknaé si¢ w sobie, sta¢ si¢ zimna
i egoistka. Pragnela stangé na tym stopniu dosko-
nalo$ci, w ktérym obowigzek a nie uczucie jest jedy-
nym bodzcem dzialania. Teu rodzaj zycia inna
jeszcze w niej wytworzyl wade, zwatpienie i niewia-
r¢ we wlasne sily. W dwudziestym roku pisze, iz
dla niej wiosna Zywota juz przeszia. Nakoniee
wérod tych udreczen moralnych, sumienie joj stalo
sie¢ tak drazliwem, Ze zaczyna watpi¢ o swojem
zbawieniu. Okropny ten stan swojej duszy, w ciggu
lat kilku maluje Karolina w chorobliwych listach,
z ktorych wszakze wiele ciekawych rzeczy dowie-
dzie¢ si¢ mo'">my. Naprzod przedstawiaja nam one
dokladny obraz cywilizacji protestanckiej, z jej
wszystkiemi wlaSciwosciami, nastepnie pozwalaja
nam poznaé¢ az do glebi biedne to serce. W listach
tych nieuderzaja nas przecie slabos$ci moralne, na
ktore sie zali Karolina, wyplywajace z okolicznosci
wsrod ktérych zyla, ale raczéj walka natury z reli-
gja. Pokusy o ktéorych méwi miss Bronte, zle my-



$li o ktore si¢ oskarza, nie wszystkie widocznie sg
wymystem imaginacji, ulegajacej rozdraznionemu
protestanckiemu sumieniowi, — udre¢czenia te maja
jeszcze inne przyczyny. Najglowniejszg z nich jest
jej namigtna natura, pragnaca zerwac skuwajace ja
wiezy, budzaca pozar w calem jestestwie biednej
dziewczyny, usitujacej go zgasi¢, a nie posiadajacoj
do tego do$¢ mocy i $rodkow. Czyz Joanna Eyre
nie tak samo przemawia?

Jakie moga by¢ stabosci dwudziestoletniej dziewi-
cy, petnej zycia i religjnie wychowanej? Odpowiedz
znajdziemy w zmiankowanej powiesci.

Gtéownem zadaniem zycia Joanny jak i zycia Ka-
roliny, jest walka z naturalnemi sktonno$ciami; wi-
dzieliSmy jak lIgkala si¢ zbytecznego przywiazania,
i z jakiem wysileniem starala si¢ przyttumié¢ gtos
serca. Potrafita wreszcie tego dokonad.

W nieszczesliwych okolicznosciach swego zycia,
znalazta dostateczne dowody, ze szczeécie nie dla
niej jest stworzone, i ze rezygnacja jest najwyzsza
cnota, ktorej zdobycie gotowa byla jakakolwiek
badz ofiarg okupi¢. Przypatrujac si¢ rysom swej
twarzy, powiedziala sobie, Ze nie powinna mysleé
0 matzenstwie, i powoli oswoita si¢ z ta mysla,
wmowita nareszcie w siebie, Zze natura obdarzajac
ja pelnem zapalu sercem, a przytem tworzac brzyd-
ka i czyniac nieszczgs$liwa, wskazala jej obowigzek
jako jedyny cel zycia, i temu szlachetnemu przeko-
naniu do konca wierna pozostata.

Lecz czy wiecie co robita w tym wlasnie samym
czasie, kiedy si¢ drgczyta mysla, ze dusza jej stanie
si¢ pastwa wroga ludzkiego zbawienia? Zastgpo-
wata star¢ Tabby, ktora ztamawszy noge, niemogla
petni¢ swoich obowigzkow. Karolina i Emilja zaj-
mowaly si¢ kuchnia, tak czynnie, jak gdyby nigdy
nie czytaty Szekspira i Walter-Scotta. Emilja i ja,
pisze miss Bronte, do jednej ze swoich przyjaciotek,
pracujemy prawie bez chwili spoczynku, ja piorg
lutrzymuje¢ porzadek w mieszkaniu, Emilja zajmuje
si¢ pieczywem i kuchnig.

Jakze dziwnem jest serce ludzkie. Czuj¢ si¢ tu-
taj szczesliwa, $cielac t6zko i zamiatajac podtogi,
nierownie szcz¢sliwsza, niz gdyby mi przyszto zdata
od rodzinnego ogniska, jezdzi¢ powozem, stroié si¢
i bawi¢!

Kobieta z podobnym charakterem, pomimo braku
fizycznej urody, musiata budzi¢ zaje¢cia, chociaz nie-
mogta si¢ ogdétowi mezczyzn podobaé; nie byla zdol-
ng roznieci¢ gwaltownej mitosci, lecz posiadajac
wszystkie przymioty nakazujace poszanowanie, obok
niezwyklej umystowej wyzszosci, pociggata checia
zbadania tajnikéw tej zamknigtej w sobie duszy.
W 1839 r. pewien dzierzawca, jak si¢ zdaje czlowiek
surowych obyczajow i powaznego na $wiat pogladu,
a ktorego szacunek zjednaé sobie umiata, o$wiadczyt
si¢ o jej reke. Karolina odmoéwila z tych prawie po-
wodow, z jakich Joanna Eyre odrzucita prozbe
Saint John Riwersa. Wiedziala ona dobrze, ze nie-
pociagal go ku niej, jOj rzeczywisty namigtny cha-
rakter, ktoéry mu si¢ nie moégl podobaé, lecz sadzit
ja owszem, po tej zewngtrznej sztuczndj powtloce,
ktéora swoje ptomienne pokrywata uczucia. List
w ktorym sama opowiada to zdarzenie, odznacza si¢
nietylko oryginalno$cia zapatrywania si¢ na rzeczy,
ale i dziwnie zdrowym rozsadkiem.

»Miatam dla niego wiele wspotczucia, czytamy
w wspomnionym liScie, poniewaz byl uprzejmym
w obejsciu, i chetnie spieszyt z pomoca dla potrzebu-
jacych bliznich. Przeciez nie miatam i nie mogtam
mieé tej sity uczucia, ktéoraby mi kazata umrze¢ dla
niego, a jezeli kiedy pojde za maz, pragnetabym
wtladnie, zeby moj maz, otoczyl si¢ dla mnie promie-
niami §wiatla, najwyzsze w mojem sercu budzacemi
uwielbienie. Nadto jestem przekonang, iz nieznal
mego prawdziwego charakteru. Tak, zadrzat by ze
zdziwienia, przypatrzywszy mi si¢ zbliska, poczytal-
by mnie niezawodnie za dziwaczng i romansowg en-
tuzjastke, niepotrafitabym w obec mego meza za-
chowa¢ tej powagi, ktéra mu si¢ dzis$ tak we mnie po-
doba. Pragn¢labym $miac si¢, zartowacé, i powiedzied
wszystko co mi przejdzie przez gltowe, lecz nie sadz-
cie, zeby mnie to czynito niezdolna do pos$wigcenia;
gdyby maz moj byt cztowiekiem rozumnym, gdyby
mnie kochatl, caly $wiat, obok jego najmniejszego
zyczenia, nie wigcejby w moich oczach od powietrza
zawazyt! 1l

Te nami¢tne wyrazy odkrywaja prawdziwy cha-
rakter Karoliny, zostajacy w zupein¢j harmonji
z owemi udrgczeniami, ktorych dzieje wyzoj opowie-

dziata. Niedlugo po tern zdarzeniu, mlody Irlandczyk
zaciekawiony jej oryginalna rozmowa, zaczal do nidj
przemawiac¢ jezykiem, ktorego niestosownos$¢ powa-
zna Karolina zaraz mu uczu¢ dala.

Pozwolmy jej samej opowiedzie¢ t¢ sceng; cha-
rakter miss Bronte pokazuje si¢ tu w catej surowo-
$ci, cho¢ sama stara si¢ by¢ wesolg i innych do u-
$miechu pobudzié.

,,Ten ostatni gentleman, jest mlodym Irlandczy-
kiem, $wiezo wysztym z dublinskiego uniwersytetu.
WidzieliSmy go po raz pierwszy, lecz dzieli on uspo-
sobienie wspotziomkow, i dla tego wkrotce byt po-
mi¢dzy nami jak u siebie. W rozmowie odkryt
sam od razu swoj charakter, — jest dowcipny, zy-
wy, inteligentny peten zapatu, cho¢ brak mu go-
dnosci i delikatno$ci angielskiej. W domu, jak
wiesz, moéwi¢ tatwo, nie jestem tak nieSmiatg, i opu-
szcza mnie tam wstyd falszywy, drgczacy mnie gdzie
indzi6é] zawsze i wszedzie, — rozmawialam zatem
z Irlandczykiem, §miatam si¢ z jego dowcipu, i cho-
ciaz wszystkie wady jego charakteru widziatam jak
ua dioni, gotowam je byla tlémaczyé¢, z powodu
przyjemnosci jaka mi sprawiata jego oryginalna roz-
mowa. Ochlodtam przeciez ku koncowi wieczora,
poniewaz uznal za stésowne zaprawi¢ swoja rozmowe
pochlebstwami irlandzkiemi, wcale mi do smaku nie-
przypadajacemi. Wreszcie wyjechal i nie bylo
wiecdj o nim mowy. W kilka dni jednak pdzniej
odebratam list, ktérego adres mnie zmigszal, gdyz
byt pisany nieznanym mi charakterem. Otworzy-
lam go, i znalaztam o$wiadczenie milosne, i prosbe
0 reke w goracych wyrazach przez mtodego Irland-
czyka nakre$lonych.

Spodziewam si¢, iz si¢ $miejesz z catego serca.
Jest to jeden z tych wypadkow, ktory mnie niepo-
winien byt si¢ przytrafi¢c. Nieulega watpliwosci, ze
przeznaczong zostalam na starg panng, mniejsza oto,
od dwunastego roku zycia, oswoitam si¢ z ta mys$la.”

I w samoj rzeczy, Karolina zaczg¢la si¢ godzi¢
z myS$la o matzenstwie wtedy dopiero, kiedy $mieré
oswobodzita jg od cigzkiego brzemienia obowigzkow,
ktore w td] chwili, catym cigzarem przygniataly jej
barki.

Iv.

Fundusze pana Bronte, byly, jak wiemy bardzo
ograniczone, i nadeszta chwila, w ktorej jego dzieci
powinny byly pomysle¢, o zaspokojeniu swoich po-
trzeb, i wywalczeniu pewnego dla siebie stanowiska.
Niebylo to rzecza tatwa. Dlugo wierzyli, ze potra-
fia znale$¢ zajgcia odpowiednie swoim sktonnos$ciom
1 upodobaniom,—Patryk zostanie artysta, siostry be-
da pisa¢ albo rysowaé. W tym celu Karolina napi-
sata list do Sonthey’a, posytajac kilka prob, i otrzy-
mata odpowiedz przynoszaca zaszczyt temu znamie-
nitemu poecie. W wspomnionym li§cie, Sonthdy uzna-
jac widoczne objawy talentu w przestanych mu pro-
bach, zachgca wszakze Karoling, azeby o tyle tylko
zajmowata si¢ literaturg, o ile to z obowigzkami joj
da si¢ pogodzi¢. Rada okazala si¢ skuteczng, miss
Bronte ostygla nieco, i dlugi czas potem niemyslata
o literaturze jako o $rodku zarobkowania. Lecz
trzeba bylto co§ przedsiewzia$¢.

Siostry zamierzaly otworzy¢ szkote. Niestety!
brakowato im do tego nietylko pieni¢dzy, ale i odpo-
wiedniego wyksztalcenia. Wiedzialy wprawdzie wie-
le, ale uczac si¢ same bez wytknigtego planu, za-
dnego przedmiotu niezgtebity doktadnie. Niedo-
stawato im nadto sily i zdrowia. Anna woéwczas
mocno juz byla cierpiaca, Karolina mato co lepidj
miata si¢ od niej, Emilja ktora przez niejaki§ czas
utrzymywata szkote w Halifax, po uptywie szeSciu
miesigcy zmuszona byta powrdci¢ do Haworth. Na
kazdym zatem kroku napotykaly si¢ przeszkody,
chociaz bohaterki na wszystko byly gotowe. Karo-
lina mianowicie, okazywata si¢ niewybredna w wy-
borze powotania, lecz palce j6j niemialy wprawy do
szycia lub haftu, a milczace usposobienie, nie prze-
mawiato na jej korzy§¢. Niechcialabym by¢ ani
bong, ani panng stuzacag, tembardzidoj dama do to-
warzystwa, szwaczka lub modystka. Chgtni6j zo-
statabym stuzaca, gdyz niedawno odkrylam w sobie
szczegblny talent, do zamiatania pokoi, $cierania ku-
rzu, stania 16zek i t. d.“ W kilka tygodni potem,
Anna i Karolina znalazty miejsca guwernantek.

(d. c. n.j

Korespondencja z Paryza.

W wieku obecnym, tak zwanym praktycznym, sta-
rajacym si¢ aby kazda nasza czynno$¢ stala si¢ ka-
pitalem procentowym, zasobnym platnikiem przy-
sztosci, zaczynajg si¢ podnosi¢ glosy przeciw zma-
terializowaniu nawet wychowania publicznego, ktére
gardzac duchem cztowieka, zaprzata si¢ gtownie je*
go spizarnig i workiém.

Francja, powiadaja, uczy si¢ ale nie jest uczony
i w tym razie pierwszenstwa musi ustapi¢ Niemcom-
Pokonana w najglowniejszej treSci swego zywota,
wpredce utracaé bedzie listek po listku z wawrzynu
stawy, jakim ukoronowana, pysznita si¢ przed caly®
$wiatem az do znudzenia i przesytu.

Utrata stawy, mowia dalej, to niemoc ducha, to
wyczerpywanie wszelkich zasobow moralnych, kto-
rych chleb i moc owocem, to wysuszanie zréodet nio-
sacych Francji bogactwo, to wreszcie rozktad jej, ni-
szczenie, $mier¢ 1 zupelny upadek. A obawy to
wcale nie przesadzone.

Dzi§ mtodziez nasza, ze smutkiem powtarzaja
w §wiatyniach naukowych, za czem goni uporczywie
0 czem jedynie mysli i o co si¢ gtownie stara? Czy
sadzicie ze idzie jej o nauke dla nauki, o uszlachet-
nienie duszy, o rozjasnianie ciemnic §wiata i cieka-
we zajrzenie do tajemnic Bozych? — Wcale nie!
Uczy sig; bo wie ze nauka karmi i bogaci, daje sta-
nowisko, powazanie, ukton od dotu, usmiech z gor!
wolne przejScie wsrod cizby, a nawet modtly i zba-
wienie duszy. Szanuje nauke, jak rece co pracuja
jak oczy co niemi kieruja, jak glowe co mysli, czyi*
jak warsztat albo maszyn¢ wybierajaca materjat bro-
nigcy od glodu i pragnienia. Dawniej, nowicjuszow
poswigcajacych sie kaptanstwu wiedzy z zamitowa-
nia, pedzonych do nauki, goraczka rozsadzajaca i®
piersi, nie brakowato: mielidmy tez wielkich filolo'
gow, filozofow, poetow, dramaturgdw, historykow",
badaczy przyrody, ktoérzy wznoszac si¢ na bark®*®
wielkich przemystowcow, mysla oswietlong blaskiO®
majestatu Bozego, pisali prawa $wiatu i zaszczepi®1
je bagnetem w gruncie, cho¢by twardym jak opok®
1 Francja byta pot¢zna jak mys$l co ja ozywiala, PiZ*
dujac narodom we wszystkiem, i urabiajac cztoffl*
ka na godnego przedstawiciela jego ziemskiego
staunictwa. Dzi$§ wszystko si¢ zmienito! Posiad®
my najliczniejszy zapas ksiazek i r¢kopismow, sa®
bowiem bibljoteki publiczne francuzkie otwarte (
uzytku powszechnego, obejmuja 6,233,000 ton®*’
przedstawiaja wigc cyfre jaka si¢ nie pochlubi zab
inny naréd. Anglja pdsiada toméw tylko 1,772,® °
Wtochy 4,150,000 ale prawie samych dziet stary .
zajmujacych si¢ przewaznie sprawami koscieln0
i religja: Austrja 2,488,000: Prusy 2,040j®£
Rossja 852,000: Bawarja 1,268,500: Belgja 5404
Francja wiec najbogatsza jest w zasoby pracy wlljj,
stowej: ale to owoc przesztosci. Obecnie do teg®.
brzymiego gmachu wiedzy, wktada tylko mail
cegielki z zaspanem okiem i drzaca r¢ka od P09 y
chu. To tez drogocenne te skarby, opuscilty * Oe.
zalegajace niegdy$ obszerne gmachy bibljote(2
i btaka si¢ w nich tylko kilku maruderow, niby
chy legendowe po starych ruinach, ktéorych ogp
ka si¢ jak straszydet przejetych wonig plesni 1
twienia. Czyz sadzicie ze to utrzyma Francjf
piedestale joj wielkosci?

Paryz pigkny, powiadacie; wrzeszcza wielkim ,”
sem placzacy nad upadkiem nauki we Francjk
ustrojony zalotnie, u§miecha si¢ obszernemi bulff
mi, placami przepelnionemi wonia kwiatow,
czym oddechem le$ndj przyrody, licznemi wodojW
kami, i wspaniatemi budowlami podziwianemiicm *
lonemi bez konca. Ale ten przepych zewngtrzny
drogo nas kosztuje, za wiele robia dla ciala,
oczu, a za malo dla ducha co w nim jeszcze k°13
si¢, morzony coraz wigcej glodem. Wedlug rack&
kow pana Ferry, w ostatnich latach pigtnastu *
dano w tym celu dwa miljardy frankow,
czterysta miljondéw zadtuzono si¢; to zabawka za 9
sztowna, miljard bylby dostateczny, reszte Il 1Ze-
bylo poswieci¢ dla nauki i zastosowania jej do £05>/
myshu, rolnictwa i wewngtrznych ulepszen.
za$ Paryz stracil na wewnetrznoj swoj ozdobi >



skalby na wewnetrznej wartos$ci, i jako serce Francji
Przez arterje swe zywotne przesylatby calemu naro-
dowi wiedze, aby jg z niziny podnosita w gore, i do-
zwolila patrzy¢ na §wiat, jak olbrzymowi stojacemu
na wysokiej gorze. Coz Francja zyskata na tej for-
sownej picknosci swojego serca? Czyz w ni¢j do kto-
sa zboza przybylo cho¢ jedno ziarno? Czyz spotgz-
oial umyst, handel, czy si¢ wzniosty fabryki a roz-
szerzyla budowa drég zelaznych? Grzebiemy si¢ co
prawda, ale jakze powolnie, jak leniwo, jak wodz wta-
snym cig¢zarem przype¢dzony z gory, co lada chwila
Pozbawiony sily spadku, ma stana¢ nieruchomy, na
"lelki wstyd kierujacego nim woznicy. Jezeli chce-
c‘e wiedzie¢ co wrozy taka strojnos¢ Paryza, prze-
pytajcie przedmowe pana Kerdaniel’a, do przetozo-
nych przez niego Satyr Juvenalisa, a zagadke¢ znaj-
dziecie rozwigzang.

O oddaniu si¢ wylacznie nauce dla samej nauki,
nawet mowy by¢ nie moze, bo ci¢ wysmieja, wyszy-
ja. oglosza za warjata, i wytyka¢ beda palcami jak
Marzyciela, co zaj¢ty niebem, co krok potyka si¢
1 bije guzy i since, po catem ciele.

Smutne to, powiadaja, ale niestety! najprawdziw-
sze w $wiecie, tam za$ gdzie pojecia takie wszczepia

gdzie nauka nie bedzie celem wylacznym, ale
Milko $rodkiem do.wygodnej podroézy w pielgrzymece
pruskiej, to czegdz w przyszto$ci mozna si¢ spo-
dziewaé? Postep spoleczny rozwija si¢ tylko przy
Pomocy prawdziwych kaptanéw nauki, zdolnych do
ofiary a nawet meczenstwa. Wyzyskiwacze nauki,
spekulujacy na nig jak gracze na gietdzie, uwazajacy
"auke tylko jako warsztat chlebodajny, postep spro-
wadza na manowce, w ktérych obtakany ugrze¢znie
wbagnie, albo utonie na wieki. A wtenczas co si¢
<Stanie z takg spotecznosciag?

Do wielkich czynow potrzeba wielkich ludzi, pier-
zem ich znaczeniem gotowo$¢ do ofiary i poswig-
c’nia. Coéz za§ moze by¢ wznioSlejszego, jak widok
Mtodzienca poslubiajacego nauke, jak kochanke,
Matzonke, nie wahajacego si¢ u stop jej ztozy¢ cala
s'V’ja przysztos¢, mlodziencze marzenia, porywy
Serca i to gorace pragnienie $wiata, jego uciech
1 ‘ozkoszy! Takiej wtlasnie mltodziezy brak nam obe-
?7Qe>w przyszlosci tez braknie wielkich ludzi i wiel-

Ich czynow, owych filarow spotecznego gmachu, co
Mn nadaja trwalo$ci granitu i robig zawsze wiel-
'M, wspaniatlym i szanowanym.

Dto sa glosy niezadowolonych, ale przeciwnicy

~asadniej odpowiadaja, i czasem tak potg¢znym ude-
argumentem, ze zda ci si¢ stysze¢ huk bebnow

ojennych, przerywany grzmotem dzial, trzg¢sacych
ziemig jak piaskiem.

W PALACU 1 W CHATCE

POWIESC
Berth old’a Auerbach’a,

przelozona z niemieckiego
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(Dalszy ciag).
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dzh ? r°bu, jak tu jestem, dzi§ po raz pierwszy

wi-
'fSr6 1 Powdz toczacy si¢ na drodze wijacej si¢
toy-i, doliny. Siedzace w nim osoby ani si¢ do-
Kb! f  zjrikiepa zajgciem $ledzitam ich wzrokiem,

tez to byl i gdzie jechat?

*
.

r0® ° nigdy nie zaznal nieprzepartej potrzeby po-
jgd awiania z osobami roOwnemi sobie, nie ma po-
Zot (ot° za straszne, co za palace pragnienie,
by 'Vartemi re¢kami powitalabym dzi§ kazdego co-
brak Olm PvzeiDawial jezykiem.
Mate armu duchowego réwnie dreczy jak gtod

cv ny. Szczesciem dla mnie, umiatam w pra-
y ZAulez¢ ratunek.

O wierzajcie mi!

* *

Dawniej, kiedy Walpurga mieszkata w patacu,
znajdowalam prawdziwa przyjemnosé w jej rozmowie,
bo wtedy rozmawiajac z nig, opuszczatam, ze tak
powiem, chwilowo, stale umystu mego zamieszka-
nie. Tu zupelnie co innego, tu proécz niej nie mam
nikogo. I nie jest to bynajmniej pycha ani duma.
Ja miatabym by¢ dumna, ja!., o nie", to tylko jakie$
niewystawione poczucie ze nie nalezemy do jednej
sfery. W patacu, rozmowa jej smakowata mi, jak
czasami kawatek razowego chleba w posrdod naj-
wyszukanszych przysmaczkow i takoci, ale jak tu
poprzesta¢ zawsze na samym razowym chlebie?

Im staranniejsze odebral kto wychowanie i uksztat-
cenie, tem umystjego wigcej ma w sobie zasobow;
naiwno$¢ predko bardzo traci chwilowy powab, i nu-
zy zamiast zajmowac¢. Co do mnie najwigcej
zajmuje madro$¢ i zdrowy rozum, jak n. p. matki
Beaty i doktora Gunthera. Ach tak, jego to na-
dewszystko pragne¢tabym zobaczyc!

mnie

* *

Pe¢dze tu ciche i spokojne zycie, praca wystarcza
mi na utrzymanie.

Jakze moglabym by¢ szczesliwa, gdyby nie pa-
mig¢é przesztosci! Ale rozpoczynaé nowe zycie z nie m
zatartemi wspomnieniami przeszto$ci... o! to bardzo,

bardzo ci¢zko i smutno! Lecz bez wspomnien, by-
lozby to nowe zycie?
.
* *
Jakaz to rado$§¢ i wesotos¢ w catym domu! co

chwila Walpurga powtarza: tego a tego dnia za-
sadziliSmy to lub owo, zasieliSmy takie zboze; wto-
zytam je w raczke matej Burgi, a ona upuscita je
na ziemig.

Znowuz krotsze dnie nastaja, — Jan $mieje si¢
nie raz z dziecinnych pomyslow swej zony. Widze
iz nie raz mys$li sobie: kobiety z niczego robia
wielkie rzeczy! jednak w gruncie duszy i on cieszy
si¢ rownie jak zona, tylko duma me¢zka nakazuje mu
mniej o tem mowic.

* *

Meczy mnie bardzo to kilkunasto-razowe powta-
rzanie jednej roboty, ale wtasnie Da tem powtarzaniu
jednej rzeczy zasadza si¢ prawdziwa praca. Po-
winni$my nasladowac¢ naturg, ktoéra przeciez nie-
ustannie si¢ powtarza.

Powprowadzatam zmiany ktoére mi si¢ dos¢ udaty.
Wszedtszy do obory, zauwazatam krowe ktora ryczac
zwrocita si¢ do swego cielgcia,—bylo to poruszenie
peine wdzieku, odtworzylam je wiernie.

Dzigki ci przedwieczna Istoto! za obdarzenie mnie
tym talentem, ktory stat si¢ dzi§ jedyna moja ulga
i pociecha! Ilez to niezrownanych pigknosci na-
potykamy w naszem codziennem zyciu.

* “m

Mitos¢ i praca! oto dusza iciato ludzko$ci. Szcze-
$liwy kto oboje potaczyé zdotal..
Ja postradatam mito$¢ — pozostala mi tylko
praca.
*
* *

Szczesliwe biale zrebig! patrzysz na mnie, biegasz
sobie wolne i swobodne, a jednak trzymam ci¢ w r¢-
ku, i pos$le ci¢ na §wiat zewngtrzny, aby mieszkancy
jego uwielbiali twg pelng zycia postawe.

Odrysowatam wszelkie postawy zrebigcia,— jak
biega po tace, pasie sig¢, stucha, strzyze uszami, roz-
dyma nozdrza, podnosi si¢ tub kladzie na Iace,
i przybiega gdy go wolam. Jak pelne wdzigku
wszystkie te jego ruchy!

Ot6z wyrzezbitam zrebi¢ z drzewa! wszyscy moi
w zachwyceniu, i mnie samej si¢ zdaje ze dobrze mi
si¢ udato.

Wuj Piotr zanidost moj utwoér kupcowi. Zal mi
byto rozsta¢ si¢ z ulubiong praca, alez trzeba aby
mi zapewnita sposdb utrzymania, — to tez nie za-
wiodl mnie moj zaczarowany konik, zaptacono mi
za niego dobrze i zamoéwiono wiele roboty.

Czasami ogladam si¢, w przekonaniu ze Wielka
mistrzyni, pobozna Konstancja Schnabelsdorf, Bron-
nen i inni stoja tuz za mna. Coby tez powiedzieli,
gdyby zobaczyli mnie taka jak teraz jestem?

Wtedy dopiero bed¢ wolng, gdy zdotam poskromic
SWo0ja wyobrazni¢; nie ma straszniejszego nad nig
despoty.

Prawdziwa rozkosz patrze¢ teraz na corke wuja
Piotra. Poczciwa Gundel promienieje szcze$ciem,
kocha i jest kochang.

Syn krawca Schneck, ten sam cc stuzyt w kirassje-
racli, jest teraz parobkiem u Jana; nie jest pigkny,
ale dobry, uczciwy i bardzo pracowity, — otdéz za-
kochatl si¢ w Gundeli. Gdy biedna dziewczyna, kto-
rej zadaniem praca, na ktorg nikt nie zwraca uwa-
gi, staje si¢ przedmiotem mitosci jakiego§ mezczy-
zny, wtedy nagle zostaje jakby inng istota, osobisto$¢
jej zaczyna zajmowac innych, wszystko w niej nabiera
niewypowiedzianego wdzigku, i w jednej chwili prze-
staje by¢ smutng ofiarg opuszczenia i zapomnienia.

Mitos¢ jest korong zycia, ona wieficzy promien-
nym djademem czoto najpospolitszej kobiety.

To tez teraz, cokolwiek ba¢ Gundel robi, czy idzie
po wode, czy daje jes¢ bydtu, czy nosi drzewo, zdaje
si¢ iz w kolo niej roztacza si¢ promienna aureola.

Widzi ona dobrze, ze cho¢ nic nie moéwig, jednak
z wielkiem wspodlczuciem pogladam na nig, i dla te-
go czesto przychodzi do mnie, pytajac,
mogla by¢ mi w czem uzyteczna. W tej chwili za-
luje ze juz nie jestem bogata, mogtabym zapewnié
szczescie tych dwojga kochajacych si¢ serc.

czyby nie

Przynajmniej raz na tydzien musz¢ odczytywacé
staremu Joachimowi, reskrypt zapewniajacy mu
pensj¢ dozywotnig; — zaluje on zawsze, ze nie moze
widzie¢ urzgdowych, wyci$nietych na nim pieczeci.

Kozpowiada mi czg¢sto o zmartym krélu, pod kto-
rym stuzyt w wojsku:  O! to dopiero byl wielki mo-
narcha, powtarza, cz¢sto przyjezdzal tu na polowa-
nie; — widaé terazniejszy krol nie jest mysliwym,
kiedy ani razu do nas nie zajrzal. 1 zapytuje mnie
czy widziatam go kiedy, i cho¢ zawsze odpowiadam
przeczaco, on zawsze pytanie swoje powtarza. Czy
ma w tem cel jaki$? mysle ze nie, ze to tylko ma-
jaczenie staro$ci.

Szkoda ze nie masz meza, rzekl dzi§ do mnie,—
w podwdjnym zaprzegu, i §lepy kon idzie rdwnie do-
brze jak kazdy inny.

Ludzko$¢ wzglgdem bliznich staje si¢ niekiedy
trudnym obowigzkiem, ktéry speiniajac uczuwamy
nie raz, iz jest prawdziwem poswigceniem a nie
przyjemnoscia.

Od chwili mego tu przybycia, okazywatam zawsze
wiele dobrotliwej uprzejmosci staremu Joachimowi;
pozwolitam mu przychodzi¢ do siebie i staratam

si¢
rozerwac i zabawi¢. Otdz teraz pozby¢ go si¢ nie
moge¢; — chce zawsze przesiadywaé¢ u mnie, i po-

zbawi¢ mnie mojego jedynego dobra, mej ostatniej
pociechy — samotnosci. Zaledwie zdotalam mu wy-
ttomaczy¢, ze w niektorych tylko godzinach moze
przychodzi¢ do mnie; — i tak wielkie to poswigce-
nie z moj strony, bo juz nie ciagle jestem sama, bo
sa chwile w ktorych znéw czuje¢ jak mi cigza moje
kajdany. Z nadej$ciem potudnia starzec przychodzi
i siada przy mnie; — rozmowa nasza nie odznacza
si¢ zbytniem ozywieniem lub dowcipem, bo pojecia
staruszka wszczupltym bardzo zamykaja si¢ zakresie,
i nic go nie obchodzi co tylko przekracza ich grani-
ce. To najgorzej ze zawsze wypytuje mnie o mego



ojca, i zawsze zapomina iz juz powiedziatam mu zem
go wcale nie znata; — wielkg mi to sprawia przy-
kros¢. Rzeczywiscie, pokad zyt méj ojciec, ja nie
znatam go zupetinie, chcial odstoni¢ mi najglgbsze
tajnie swych mys$li — nie umiatam go pojac.

Teraz stang¢to na tem, ze Joachim nie bedzie przy-
chodzit pokad go nie zawolam; — ale c6z, nuzy
mnie to wigcej jeszcze niz gdy przychodzit o naz-
naczonej godzinie. Nie raz zmuszona jestem po-
wiedzie¢ sobie: czas zawotaé staruszka, gdyby teraz
przyszedl nie bardzoby mi zawadzat, i tak Joachim
znowu cze¢Sciej przesiaduje u mnie. Jest to proba
mojej cierpliwos$ci i wytrwato$ci, ktéorej powinnam
si¢ podda¢; zresztg Joachim jest coraz potulniejszy,
jak tylko mu powiem ze nie mam ochoty rozmawiac,
milczy i zadowolniony jest z tego ze siedzi w tym
samym pokoju.

* *

Nieraz obecnie zastanawiam si¢, iz dawniej mowi-
lam tak wiele, lubitam i potrzebowalam moéwi¢ —
dzi§ nauczytam si¢ milcze¢ i w skupieniu ducha za-
stanawia¢ nad soba.

Niekiedy takze przychodzi mi na mys$l, ze moze
to zle tak zagrzebywac si¢ zywcem, kiedy juz mam
zy¢ koniecznie.

* *

Zyjemy tu jak rosliny — pogoda lub stota, oto
rzeczy najwazniejsze, wywotujace rados¢ lub smu-
tek, a nic nie zajmuje nas tak zywo jak wplyw ston-
calub deszczu na zniwa. Poczciwy Jan uskarza si¢
czgsto, ze tutaj nie tak mu tatwo poznaé¢ nadchodza-
ce zmiany powietrza, jak wowczas gdy mieszkal nad
brzegami jeziora. Wuj Piotr przeciwnie doskona-
lym jest prorokiem, co nawet nadaje mu pewne
znaczenie; — ja zostalam jego uczennicg i bardzo
rad z moich postgpow. Obchodzi on si¢ ze mna
poufale i po przyjacielsku, czg¢sto nawet zartuje, ale
zawsze okazuje mi po swojemu pewien rodzaj uszano-
wania.

W przeszlym tygodniu byty imieniny wuja Piotra.
Kiedy winszujac podatam mu re¢ke, zaczerwienit sig
mocno i rzekl: Jak pdjde do nieba, przygotuje¢ ci
tam dobre miejsce, a moja stara zona nie begdzie
si¢ gniewac, jesli na wieczno$¢ cata umieszcze ci¢
obok niej.

Jest on najszcz¢$liwszy gdy moze zrobi¢ co$ dla
mnie; pali w moim piecu, rabi¢ do niego drzewo,
i.tupie je tak starannie jakby chciat powiedzie¢ ze
kazda szczapa majaca zaszczyt ptona¢ w moim pie-
cu, powinna by¢ bardzo réwna i zgrabna.

* *

Nowy spis ludno$ci nie matego nabawil mnie
ktopotu. Po obiedzie Jan przyniost druk ktoéry na-
lezato zapetni¢, i rzekl do Walpurgi:

— Napisz, albo popro$ jej niech sama napisze
swoje imie, nazwisko, wiek i miejsce urodzenia.

Go tu pocza¢! Az nagle Walpurdze przyszta mysl
szczgsliwa: obejdzie si¢ bez tego, rzad nie potrze-
buje koniecznie wiedzie¢ o wszystkiem!

Na moje szczgscie byt takze drugi arkusz obejmu-
jacy rubryki w ktéorych nalezato wyszczegdlnié: Ile
bylo krow? wiele rocznie dawaty mleka? wiele
sprzedawano masta? wiele trzymano drobiu it. p.
Jan rozgniewal si¢ na rzad ktory wida¢ umyslit so-
bie nowe natozy¢ podatki, i dzigki temu, j. k. mos¢
zostal oszukany co do jednoj mieszkanki swego kro-
lestwa.

Lud uwaza tu urzad i jego urzednikéw za swych
przyrodzonych nieprzyjaciol, i bynajmnioj nie ma so-
bie za grzech oszukiwaé ich o ile si¢ da.

*
* %

Dzi$§ pierwszy raz bylam obecna przy $cinaniu
drzewa; ciosy jakie mu zadaja i ostatnie jego drgnig-
cie ma w sobie co$ przerazajacego.

Jan kazal wycia¢ $cieszke wlesie zupelnie w prost
moich okien, i bardzo si¢ ucieszyl gdym mu po-
wiedziala ze teraz bed¢ mieé¢ daleko pigkniejszy, ro-
zleglejszy widok. Co rano zanim pdjdzie w pole lub
do lasu, stara si¢ powiedzie¢ mi dzien dobry, a W al-

6

purga zapewnia mnie, ze mu to na caly dzien przy-
nosi szczg¢Scie we wszystkiem co tylko zamierza.

* *

Jan jezdzit do miasta; za powrotem z wielkiem
zadowolnieniom rozwinal wielki pakiet i wyjmowat
z kolei pickne przywiezione dla nas podarunki. Naj-
pierw ukazaly si¢ portrety krola i krolowoj; chciat
koniecznie aby je zawiesi¢ w moim pokoju, i bardzo
si¢ gniewal gdy Walpurga powiedziata ze je zatrzy-
ma dla siebie. Zagodzitam spraw¢ moéwiac, aby je
zawiesi¢ w duzej sali, ktora zaréwno do nas wszyst-
kich nalezy.

Ilekro¢ teraz wejde do tej sali, przykrego bardzo
doswiadczam wrazenia, — portrety wyraznie patrza
si¢ na mnie. Walpurga to postrzegla, i powoli, nie-
znacznie, przeniosta portrety do swego sypialnego
pokoju; — odtad oddycham swobodniej.

Jan dotad nic a nic nie dostrzegl, ze portrety
zmienily miejsce pobytu.

*

23 Kwietnia.  Zobaczylam pierwsza jaskolke.
Wuj Piotr powiedzial mi: jaskoétki i gwiazdy w no-
cy przybywaja i w nocy znikaja; — to daje do my-
$lenia.

*

1 maja. Dzien byl zimny i dzdzysty, nawet grad
si¢ pojawil az nareszcie stonce oztocilo krajobraz.
Wieczorem, pierwszy raz wtym roku ustyszatam
kukutke, latata z drzewa na drzewo, z wzgodrza na
wzgobrze, latata i wyspiewywata wesoto.

*

Lubi¢ bardzo wchodzi¢ na wierzchotek gory
ocienion$j drzewami, skad §liczny roztacza si¢ widok.
Wuj Piotr, taki poczciwy, ze mi tamu rzadzit ta-
weczke; — ale, niestety! aby tego dokazaé musiat
wycia¢ zaro$la i zepsul mi przez to moja samotnig.

Mimo to lubi¢ tu siadywaé; trudno tak zupeinie
odgadnaé checi innych, zawsze wdzigcznam mu bar-
dzo za jego dobre chgci.

* *

*

Pierwsza niedziela w maju. W kazda niedziele,
gdy nie moge pracowaé, ogarnia mnie nieprzezwycie-
zona cheé, aby wsias¢ do odkrytego powozu 1 wy-
godnie oparta przejezdzaé si¢poa'ejach pigknego
parku, i nie chodzi¢, nie ruszaé si¢, tylko z powozu
przyglada¢ si¢ $wiatu — lub, lepiej jeszcze, dosigs$c
bystrego rumaka, kierowaé¢ nim i poskramia¢ i tak
przebiega¢ pola ilasy. Niestety! nie moge¢ za-
pomnie¢ jak to milo!..

Cale moje okno jest teraz zastawione doniczkami
kwiatow, doprawdy daleko przyjemniej patrze¢ na
ich wzrost, rozwdj i kwitnienie, niz juz gotowe
odbiera¢ z rak ogrodnika... Owe bukiety ktoére on
przysetal mi kiedys...

*

"W ynalaztam sobie nowa przyjemnos$é, — kupilam
cukru i czestuje nim biate zrebig. Dzi§ przyszta mi
myS$l ktorej wstydze sie, doprawdy,: gdyby tak ktos
widzial mnie i to $liczne zrebi¢ jedzace z moj dtloni,
bytby to pigkny obrazek.

Ach! ilez to jest jeszcze we mnie matostek, pro-
zno$ci a nawet czasami i jakiej$ jakby checi podoba-
nia si¢, —to prawie nie do uwierzenia.

Przekonywam si¢ na samej sobie, ze samotnos$¢
odurza nas i wyradza odretwienie umystu.

Widz¢ ze i Jan doswiadcza czego$ podobnego
w dnie §wiateczne, je§li zbyt brzydka pora zatrzymu-
je go w domu. Wtedy czesto cale godziny wygla-
da oknem, nie my$lac o niczem.

«

I dziwna rzecz, kiedy tak proéznujac duchem, pa-
trzymy na §wiat oczyma ciata, w chwili gdy naresz-
cie zbudziwszy si¢ z tego odretwienia, uczuwamy ja-
kie§ wzmacniajace i orzezwiajace wrazenie, jak gdy-
by$my si¢ prawdziwym snem pokrzepili.

* *
*

Od chwili jak powzigtam stanowcze postanowienie
pozostaé¢ tu do konca zycia, nicby mnie juz nie ob-
chodzitlo choéby nawet odkryto moje schronienie,
i cho¢by mnie az tu §cigata szyderska pogarda $wia-
ta,—jestem zupelnie spokojna i zadowolniona czujac
si¢ u siebie.

Wuj Piotr dostrzegl to wewnetrzne moje usposo-
bienie, i rzekl mi dzi§: Widaé¢ teraz w duszy twej
panuje spokdj i swoboda, bo jako$ inaczej wygladasz
niz zawsze.

Ma stluszno§¢ poczciwy Piotr, jestem swobodna
i zadowolniona, zdaje mi si¢ ze zrostam si¢ z miej-
scowoscia, jak 6w szczep wisniowy ktory Jan zasa-
dzit pod mojem oknem.

* *

[

Czgsto bierze mnie ch¢é opowiedzie¢ Joachimowi
i wszystkim tu moim, historj¢ kréla Lora, tak chcia-
labym podzieli¢ si¢ z niemi wszystkiem co wiem, ale
wstrzymuje mnie obawa ze moze sami nie zrozumie-
ja — a wielka by mi to sprawito przykros¢.

Jakze to wielka zachodzi rdéznica miedzy religi*r
a poezja! religja dostgpna dla wszystkich, poezja
tylko dla matego kotka wybranych.

Gdyby szanowna baronowa Konstancja przeczytata
te stowa moje, zawotataby niezawodnie: No proszg,
owa pyszna i matowierna Irma zostata nareszcie re-
ligijna i nabozng! Tak, mam gl¢boka wiarg, i moze
stokro¢ jestem pobozniejsza od niej, tylko nie chetpi?
si¢ z tego, nie mam tu ksigzek do nabozenstwa opra-
wnych w zloto i aksamity, i umiem wielbi¢ Boga
w samotno$ci, nie pragnac aby tysigce oczu patrza-
o na mnie.

* *

Czegsto, gdy stojac na szczycie wzgdrza obejmuj®
okiem nieskonczono$é, zapytuj¢ sama siebie: jestzeco
ja ta sama Irma, ktora od kolebki otaczal przepych
bogactwa i wszystkie rozkosze §wiata? Niegdy$ by’
tam punktem s$rodkowym w okoto ktorego skupial®
si¢ wszystko — dzi$ jestem marnym atomem...

*

,»,Do0s§¢ juz dawno przebywasz w tej pustyni, ktora
nareszcie staje si¢ czcza i nudna,—mozesz by¢ du®'
na ze potrafitas wytrwa¢ tak dlugo — wracaj
$wiata ktorego jeszcze mozesz by¢ ozdoba.‘£

Oto stowa ktore czgsto powtarza mi glos jakis, n*'
by podobny do mego, ajednak zupelniemi obcy- y
si¢ to znaczy?Pokusa kryjaca sigwe mnie i prz®®
stawiajaca si¢ pod postacig rozumu.

*
* *

Stary Joachim chory. Doktéor do niego
wany, czlowiek bardzo wesoty, zapewnia ZzZe J®a'
chim bytby jeszcze zyt diugie lata, gdyby W
mial ciggle powody do procesdw, poniewaz wy woty'
wane przez nie gniew i wzruszenie, dodawaty mu zy*
cia, ruchu i nastr¢gczaly rozrywke, — tak wigc m
jaki$ cel w zyciu, a obecnie, dzigki niczem nie
conemu spokojowi, musi umieraé¢ z nudoéw.

— US$miechasz si¢, rzekt spojrzawszy na ®nl.'
wierzaj mi mowi¢ szczera prawde. Jesli dzi®cl*
w kolebce nigdy nie ptacze, jesli pies nigdy
ka, to dowdd ze brak w nich zycia i ruchu, i ni®d
go tez zagoszcza na tej ziemi.

Moze i ma sluszno$c¢.

Obecnos¢ doktora nabawia mnie ktopotu, spogl®
na mnie dziwnie badawczym wzrokiem. .

— Modj Boze! trawki i ziota wyltamuja si¢ z zle ©
a mnie lada dzien ztoza do grobu i nigdy ich juz 1
zobaczg, powiedzial dzi$ zatosnie Joachim.

,a

*
%

Starzec umarl; dzisiejszej nocy zgast spokojni® *
$uie, nikogo nie bylto przy nim. Zamart jak drz
w lesie, z braku sokéw i sit zywotnych.



Mala Burga sypia teraz ze mna,
li¢ abym cate noce byta sama.

nie chca pozwo-

*

Zostalam spadkobierczynia,—poczciwy stary Joa-
chim przekazatl mi swoj skarb najdrozszy.

Trudno wyrazi¢ jak jestem niespokojna i rozdraz-
niona. Tuz nademng leza na tapczanie martwe
zwloki, przy nich ptonie §wieca woskowa, i pali¢ si¢
lak be¢dzie do samego pogrzebu.

Poczciwy starowina do ostatniej chwili myslat
1 Pamigtal o mnie. Wczoraj przywolawszy mnie,
rzekt:

,Ermangardo, bylem dla ciebie obcym, a jednak
otaczala§ mnie anielska dobrocia swoja — chcial-
bym ci co$ przekazaé, dlugo nad tern myslatem,
i widZ ze moge¢ dac¢ ci skarb nieoceniony, co mia-
fem najdrozszego na ziemi. W grobie juz mi to
n® potrzebne, a tobie bardzo moze si¢ przydaé, bo
Podobne talizmany przynosza szczg¢scie. Oto masz
bulg¢ co utkwita mi pod trzeciem zebrem, chowaj ja
troskliwie, bo kto posiada kule ktéra ranita czlowie-
ka, nigdy gwaltowng ani nienaturalng nie skonczy
$mierciag. Wierzaj mi, to prawda nieomylna. A te-
raz jeszcze jedno: Mowitas mi nie raz ze ojciec twoj
Yle zyje, powiedz ze mi jak si¢ nazywal, a wszedlszy
y° uieba zaraz go tam wyszukam, i powiem mu, ze
Jeste§ moze trochg... dziwna, ale zacna i uczciwa
dzi’erwczyna. Wiem ze mu to wielka zrobi przyjem-
nos¢.

Nie podobna mi bylo uczyni¢ zado$¢ zyczeniu
Poczciwego starca, podzigkowatam mu wigc tylko ze
mi oddawat najdrozsza swoja pamiatk¢. I dziwna
rzecz, gdy kulg te trzymam w reku, jaki§ dreszcz
Przebiega moja duszg.

.Trzeba si¢ ubra¢ i odprowadzi¢ ciato starca na
duejsce wiecznego spoczynku.

Wracam ze cmentarza, na ktéorym pogrzebano
2wtoki Joachima, i ja tam kiedys$ spoczng.

W calym domu wrzawa i zaj¢cie, jak gdyby nad-
spodziewanie jaki$ panujacy zajechal w odwiedziny.
wlozef Fosses, o ktorym Walpurga tyle mi mowi-
1i przybyt do nas wraz z synkiem, — niepodobna
pisa¢ rados$ci i zadowolnionej dumy moich gospo-

Jozef Fosses przypatrywal mi si¢ przenikliwym
zrokiem, i nareszcie zapytal Jana:
Czy la pigkna 1 taka jakas
lewczyna, jest krewng twdj zony?
I 7" Tak, mojej zony, odrzekt niewyraznie Jan,
i “dziatam jak przykro mu byto ktama¢ przed swo-
Przyjacielem, bogatym dziedzicem.
8] 1 Une'c by°h dwoch ludzi, odznacza si¢ jakas
¢ acbetng godno$cia; nie wynurzajg sobie o$wiaa-
u przyjazni, ale jej dowodza czynami.
W fzyscy la nie posiadaja si¢ z radosci, bo jego
lest® Eosses raczyt oznajmié, ze wszystko
dk W I>orzldbu i gospodarstwo dobrze prowadzone;
, nich to zupelnie toz samo co pochwata monar-
% dla dworakow.

niezwyczajna

* *

D”.es2Cze do toj chwili r¢ka drzy mi z przestrachu,
utrze 13 e(b ¢ na mojej taweczce wsrod klondéw, po-
ttachv) 01 mlzczyzaP przechadzajacego si¢ w lesie;
bb X- s'§.on no chwila i przypatrywatl kamykom
Ujrzatl6ra* z1°la- W tem zblizyt si¢ nagle, i kogoz

«0 0dT przed SOba? ~ Doktora Gunther’a, ktore-
0 < r a>k pragnglam zobaczy¢. Stangwszy

1% krokéw odemnie, zapytal swoim czystym
”ym glosem;

Wsjp  °wiedz mi, moje dzieci¢, ktoredy dojdzie do

przej® 2amarl mi w gardle, i nie mogltam slowa

fam o*™wi¢, tylko palcem wskazatam droge i wsta-
¢ ja drzaca.
Ma 1t ieste§ niema, biedna dziewczyno?
Nie 07  zno”¢ jestem niemg bo nie $miem mowic,
urzeklszy ani stoéwka, uciektam zdata od nie-

go, 1 ptakatam diugo, dtugo, — juz od bardzo daw-
na nie ptakalam podobnie. Potem chciatam zbli-
zy¢ si¢ do niego, ale znikt mi gdzies w oddali, a ja
zaledwie par¢ krokdéw postapi¢ mogtam, nogi ugina-
ly si¢ podemng. Teraz juz jestem spokojna, —
wszystko si¢ skonczyto — skoficzylo na zawsze.

*

Kilka dni ostatnich przeszty mi bardzo smutnie,
nic mi jako§ nie szto, rgce nie umialy pracowac.
To zetknigcie ze $wiatem zewngtrznym, oniesmieli-
to mnie i przerazito.

Zaczynam przychodzi¢ do siebie, — rozpoczetam
nowa prace. Jak na przekor¢ wujPiotr zachoro-
watl — zpoczatku rozgniewalo mnieto prawie
po co mu chorowa¢ kiedy mi tak potrzebny; —ale
wnet zawstydzitam si¢ tej samolubnej, nieludzkiej
mysli, i dogladam go tak troskliwie, iz mam nadzie-
j¢ ze wkrétce wroci do zdrowia.

5

Weczoraj pierwszy raz po chorobie, wuj Piotr po-
wrocit do zwyktych swoich okoto mnie zajeé; ktadac
drzewo do pieca, rzekt:

Ermangardo, gdybym wiedziat ze jak wtoz¢ r¢ke
w ogien, sprowadze ci tym sposobem jakie$ szczescie
tub choéby tylko przyjemnosé, pozwolitbym jej si¢
spali¢ na wegiel.

Wida¢ jest jeszcze we mnie co$ dobrego, kiedy
mogtam zbudzi¢ tak poczciwe przywigzanie w sercu
tego zacnego cztowieka.

*

Przez godzing poitam si¢ czarem wszechwiedzy.

Wecezoraj od jedenastej do potudnia byla mata
ulewa, nast¢pnie niebo si¢ wypogodzito, a ja widzia-
tam oczami duszy, jak tysigce istot spg¢dzato te go-
dzing. I tak, widziatatam rolnika na polu pod lasem,
kréla wjego gabinecie, robotnic¢ w jej poddaszu,
gornika w kopalniach, ptaszka na gatezi, jaszczurke
na skale; widzialam dzieci¢ na szkolnej tawce, star-
ca wydajacego ostatnie westchnienie, widziatam
mizdrzaca si¢ zalotnicg, wiesniaczk¢ pracujaca na
swoim zagonie. Widziatam to wszystko, przez go-
dzing zylam w nieskonczonosci.

Teraz znoéw czuj¢ krepujace mnie wigzy, czuj¢ ze
jestem tylko biedng samotng istota, — i pochylona
nad warsztatem rzezbi¢ moje drzewo.

Styszatem dzi§, jak Franciszek mowit do
ukochanej Gundeh:

— Raz, na wielkim przegladzie, pewna pani nad-
zwyczaj podobna do Ermangardy, przybrana w mun-
dur naszego pulku, przejechala przed nami konno
w towarzystwie krolowej.

Gdyby zolnierz ten poznal mnie i powiedzial kto
jestem?

W ludzkiem sercu mies$ci si¢ tysigce niezbadanych
tajnikow! Mimo mego smutku i bolesci, doznaj¢
jakby uczucia niewystowionego tryumfu, ze postaé
moja wtylu wyryla si¢ pamigciach.

Jak rozwigzaé te zagadke?

swojej

*

—-

Nie moge¢ si¢ jeszcze oswoi¢ z tem iz zawsze Wy-
chodz¢ sama; ciagle mi si¢ zdaje, ze wygalonowany
lokaj postepuje za mna.

Ach! czemuz skazuja nas na zycie lalek lub ma-
rjonetek? Czemuz upatruja wtem co§ niestosowne-
lgo, aby$my same wychodzily na miasto?

Caly dzien samotnie spe¢dzitam w lesie. Polozy-
lam si¢ na trawniku; po nad moja glowa szemraty
drzewa, tuz obok brz¢czata kaskada. Gdybym tak
byta w tdj cichej ustroni zasn¢ta snem wiecznym jak
zraniona tania? Wszak jestem zraniona, uciektam,

krwawym §ladem naznaczylam droge...O nie! jestem
juz uleczona, zyj¢ podwdjnie, bo raz juz w innym
zylam $wiecie, a dzi§ nauczylam si¢ zy¢ drugiem
zyciem.

(cl. ¢. n.)

O UBIORACH.

Korrespondencja z Paryza.

Mieli$my sposobno$¢ widzie¢ pigkne towary, zaku-
pione w Paryzu przez pana Penkalg. Jak zwykle
tak 1 w tym roku, dobor wyrobow tak jedwabnych
jak 1 welnianych odznacza si¢ wzorowym gustem.
Podamy tu szczegotowy spis tych towarow, dla dogo-
dnos$ci czytelniczek naszyeh migszkajacych na wsi,
ktore moga zazadaé ich, za posrednictwem Tygodni-
ka lub wprost z magazynu p. Penkali.

Zaczynamy op wyrobow welnianych, jako najbar-
dziej pozadanych na t¢ porg.

Wyréb gesty nabity, zwany Drap Latin, trzyma-
jacy S$rodek pomigdzy sukienkiem a kaszmirem,
w kolorach ciemnych: waniljowym, rozmarynowym,
granatowym, stalowym, odznacza si¢ miedzy innemi
na kostiumy. Spodniczka do tego bywa taka sama.
Lokie¢ wypada od rubla do rubla i kop. 20.

Bardzo tez modny w tym roku kaszmir gtadki po
tejze samej cenie, w podobnych kolorach. Kaszmir
wyborny, zwlaszcza na kostiumy z podpinang w fe-
stony spodniczka, gdyz jest migkki i tworzy ksztat-
tne draperje.

Lzejszy kaszmir, rownie jak lzejszy Drap satin
wypada na kopiejek 75.

Do wyjscia na ulicg, zalecamy szczegdlniej Kostiu-
my z tartanu szkockiego, w rozmaitych kolorach.
Kostium taki sktada si¢ ze spdédnicy do ziemi, z sze-
rokim na poét tokcia wolantem uko$nym, z takiegoz
ptaszczyka szkockiego, diugiego do kolan, z pelery-
na pojedyncza a niekiedy potrojnag. Po bokach
plaszczyka pod peleryna, zostawione otwory na rece.
Koszulka moze by¢ takaz sama, lub z gtadkiego ka-
szmiru w odpowiednim kolorze. W probkach pana
Penkali, mamy nastepujaco tartany:

W krate czarng szafirowa i zielona, przez to prze-
chodzi jeszcze cienka krata pomaranczowa.

.Szafirowy z czarnem w szachownice¢, — takiz pa-
SOWYy z czarnem.

W wielka krate zielona, pasowa i szafirowa na tle
czarnem.

Fijotkowy z czarnym, przez wierzch przechodzi
cienka krata pasowa i seledynowa.

Czarny w krat¢ pasowa, zielona i pomaranczowa.

Czarny z fijotkowym, w cienka seledynowa krate.

Czarny w krat¢ biatg i pasowa.

Popielaty z pomaranczowem.

Czarny w drobng biata krate, stosowny do zatoby.

Szafirowy w drobna biata kratg, na dziecinne su-
kienki.

Ptaszczyki tartanowe moge stuzy¢ do kazdej sukni.
WidzieliSmy takze pod takie plaszczyki, spddniczki
ciemne w rozmaitych kolorach, obtozone u dotu sze-
roka na pot tokcia plisg tartanowa.

Z wyroboéw wetnianych mi¢szanyeh z jedwabiem,
uwazali$my w zbiorze pana Penkali wyréb nowy zwa-
ny Taffetas Camele'on, mieniony w dwodch kolorach,
n. p. szafirowy z karmazynowym, morderowy z zie-
lonkowatym, czarny z orzechowym, bismark, szafiro-
wy z kolorem zlotym, zielony z orzechowym bra-
zowy ze zlotym, szafirowy z zielonym, popielaty
z czarnym. Postaw jedwabny bywa zwykle w zy-
wym kolorze — watek za$ welniany w ciemniejszym.
Taffetas Camele'on wtasciwy zar6wno na kostiumy
jak i na suknie powtdszyste. Wlepszym gatunku wy-
pada na Rubla — migszany z bawelng znacznie tan-
szy.

waaZalis'my takze popeling welniang w kolorach
czarnym lub ciemnym, w podluzne paseczki attaso-
we, n. p. czarng w paski fijotkowe, karmazynowe,
zlote morderowe lub ciemno niebieskie, morderowa
i orzechowa, w paski atlasowe tegoz koloru. Po-
pelina ta uzywana zwykle na kostiumy. Na wierzch
daje si¢ tunika czyli angazant, w odpowiednim gtad-
kim kolorze. Cena tej popeliny od rubla — do ru-
bla i kop. 20.

Lzejsza popelina w paski bez jedwabiu, czarna
z pasowem, szafirowem, zielonem i. t. p. wlasciwa
dla dzieci wypada na kop. 60.



Na zimowe plaszczyki i paletoty, zwrdcit uwage
nasza, ciepty i migkki wyrdb zwany velonte vigogne,
z jednej strony podobny do sukna, z drugiej z dlugo
wypuszczonym wlosem. W yrobu tego dosta¢ moz-
na w rozmaitych kolorach, zastosowanych, do koloru
kaszmirdéw i Drap Latin.

Na spéddniczki, do gtadkich podpinanych kostiu-
mow, uwazaliSmy rézne wyroby w wezsze tub szer-
sze pasy. W jednych paski przerabiane attasem
w zywych kolorach, w innych znéw przechodza
aksamitne paseczki na tle poljedwabnem. Do czg-
stego uzycia, przyjete powszechnie spddniczki tarta-
nowe w'pasy. Najmodniejszy na ten cel tartan,
W pasy pomaranczowe z popielatym.

Pau Penkala zakupit takze wielki zapas gotowych
plaszczykow i paletotow, odznaczajacych si¢ gu-
stem 1 rozmaitos$cia, oraz pigkny dobdr popeliny
czarnej, najstosowniejszej na futrzane salony.

Zalecamy takze gustowne szale tartanowe na roz-
maite ceny, bardzo uzywane w tym roku.

8. aZ. D.

Opis kroju spodniczki z bialej flaneli, bluzki
i pelerynki do sukni wizytowej i pelerynki do sukni
wycietej z wyktadanym ranwersem.

. Polowa przodu spodniczki.
Boczuy bryt.

. Tylny bryt.

Potowa paska.

Catos$¢ spodniczki pod krinoling.

zzzz2
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Spodniczka z biatej flaneli-

Z biatej lub pasowej flanelki kraje si¢ podiug
N. 1 przedni bryt w catosci, podtug N. 2 i 3 po dwie
czescei, przypuszczajac do kazdego bryta u dotu 3 cen-
tymetry na obrab. Po zeszyciu spodniczki podiug
liter jednozgodnych, obr¢bia si¢ rozporek od litery
E, w tylnych brytach, marszczy u gory spoddniczke
i wszywa w pasek przykrajany z flanelki i perkalu
na podszewke, opatrzony guzikiem 1 pentelka Ilub
tasiemeczkami do wigzania. Po zrobieniu obrabka,
u dolu ozdabia si¢ spddniczka biata pasowemi zab-
kami, pasowa za$ spddniczka bialemi lub czarne-
mi zabkami przystebnowanemi odpowiednim jedwa-
biem. Zabki moga bydz z flanelki albo tybetu.

Bluzka do sukni z popielatego mozanibiku.

N. 6. Przednia czg$¢ bluzki.
N. 7. Potowa plecow.
N. 8. Potowa paska.

N. 9. Rgkaw.

Z obranego materjatu kraje si¢ podlug N. 6 1 9
po dwie czeséci z dodaniem 2 centymetréOw na obrab
do kazdej przedniej czg¢$ci bluzki, uwazajac takze na
wykrdj dolnej potowy rg¢kawa. Plecy krajg si¢ w ca-
losci, jak rowniez pasek z dubeltowego materjatu.
Po zeszyciu bluzki podtug liter jednakowych, mar-
szcza si¢ u dohlu plecy od gwiazdki, przednie czg¢$ci
od O, do krzyzyka i wszywa w dubeltowy pasek.
Kazdy rekaw zeszyty od P do Qi od R do S pod-
szywa si¢ pod spodem okolo regki skosna pliska
z materjalu sukni i wszywa w pache¢ z wypustka.

Sukni¢ do tej bluzki przedstawiamy z dwoma od-
miennemi garnirunkami. Jedna przybrana jest szer-
szym i dwoma matemi wolancikami faldowanemi;
druga: sktada si¢ z dwoch spodnic, garnirowanych
szeroka i wazka falbanka, na bokach podpigta ro-
zetami. Pliski z niebieskiej roaterij przytwierdza-
ja falbanki i obejmuja szarfy przy pelerynce.

Pelerynka do sukni z popielatego mozambiku.

N. 10. Przednia czg¢sé¢ pelerynki.

N. 11. Potowa plecow.

N. 12 i 13. Cato$¢ sukni z bluzka i pelerynka.

Pelerynki takie bywaja z materjalu sukni, jak ro-
wniez z bialego muslinu, naszyte wstawka koronko-
wa i haftowana, z pod ktéorych wycina si¢ muslin
i podwleka kolorowa wstazeczka. Garnirunek okoto
pelerynki sktada si¢ z falbanki muslinowej lub ko-
ronki odpowiedniej wstawce, i z rozet uformowanych
ze wstazeczki, ktore zdobia pelerynke¢ w pasie na
krzyz zatozonga.

Druk Karola Kowalewskiego.
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Podtug N. 10 przykroi¢ dwie cz¢$ci, podtug N. 11
jedng cze¢$¢ w calosci, zeszy¢ na ramionach 1 przy-
bra¢ jak wskazuje rycina rozetami, falbanka i sko-
$na pliska, jezeli pelerynka zrobiona jest zmaterjatu
sukni.

Pelerynka z wyktadanym ranwersem.

N. 14. Przednia cz¢$¢ pelerynki.

N. 15. Potowa plecow.

N. 16. Catos¢ pelerynki z wyktadanym ranwersem.

Po wykrojeniu pelerynki czy to z muslinu biatego
lub tiulu czarnego, podtug N. 14 po dwie cze¢sci
i N. 15 plecy w cato$ci, zeszy¢ ja na ramionach, na-
szy¢ wstawke koronkowa 4 cent: szeroka jak linja
i napis na kroju wskazuja, wycia¢ z pod spodu ma-
terjat i ogarnirowa¢ w okoto 8 centy: szeroka fal-
banka uszyta wtrzy drobne zakladki i szerszy obra-
bek zakonczony koroneczke. Falbanka ta przy-
marszczona do pelerynki, zwe¢za si¢ stopniowo do
stanu. Wyktadany ranwers i wykroj szyi garniruja
si¢ zszywang koroneczka przy gtadkich brzegach,
ktora si¢ wsrodku marszczy. Do czarnej tiulowej
pelerynki stuzy¢ moze koronka do obszycia. Regka-
wy dlugie stosowne do pelerynki, wszywaja si¢ do
krotkich rekawkow sukni.

Opis deseni do haftu, wyszywania sutaszem
i Sciegiem tancuszkowym.

N. 1. Desen na poduszk¢ do kanapy Ilub na po-
krycie taboreta dany w polowie. Na ten cel zwy-
kle si¢ uzywa sukno, ryps albo aksamit i wyszywa
desen sutaszem lub $ciegiem tancuszkowym jedwa-
bnym kordonkiem. Ten sam desen stuzy¢ takze
moze na $rodek serwety sukiennej.

N. 21 3. Szlaki do chustek od nosa batystowych
z tiulowemi brzegami. Desen wykonywa si¢ aplika-
cja z muslinu na tiulu; kontury dubeltowe przy kwia-

tach i lisciach przy N. 2 haftuja si¢ atlaskiem Ilub
dziergaja. Miejsca punktowane oznaczaja stem-
benek. Zabki na brzegu dziergane.

N. 4. Szlak do chustki od nosa batystowej na
haft attaskowy, stembenek lub peczki. Cze$¢ Ssrod-
kowa w rézach wypetnia si¢ krateczka azurowa.

N. 5. Desen na szmizetke muslinowa do stanika
wycigtego w kwadrat.

N. 6 i 7. Desenie na karczki do koszul damskich.
Haft atlaskowy; zabki dziergane. N. 6 haftuje si¢
attaskiem, S$ciegiem meksykanskim przewlekanym
i haftem angielskim. Do deseniu N. 7 uzy¢é mo-
zna w miejsce lukow haftowanych, wstawki koronko-
wej, ktora si¢ do ptotna lub batystu przydzier-
gowywa.

N. 8. Szlak na spddniczke biala nad gladkim obrg-
bem. Desen moze bydz haftowany attaskiem lub
dziergany. Ten sam szlak uzyty na sukieneczke
kolorowa dla dziecka, wyszywa si¢ sutaszem odpowie-
dnim do tta sukni.

N. 9. Szlak na serwet¢ sukienng do wyszycia su-
taszem albo §ciegiem tancuszkowym.

N. 101 11. Szlaczki do bielizny damskiej.

N. 121 16. Medaljony do przyozdobienia kra-
watek, czepeczkow muslinowych, serwetek do przy-
krycia poduszek do azpilek i. t. d.

N. 17, 18, 20. Narozniki do chustek od nosa.

N. 19, 21, 31. Desenie do krawatek, kotnierzy-
kéw, mankietow i. t. d.

N. 32 do 34. Desenie do ozdoby dziurek przy gor-
sach u koszul mezkich.

N. 35. Alfabet do znaczenia bielizny.

MAGAZYN

KORONEK I HAFTOW

Boguslawa Herse i spolki

przy ulicy Senatorskiej -oil Ni'. 460.

poleca Firanki muslinowe wrabiane od 2272kop. to-
kie¢ muslinowe haftowane iz brzegiem tiulowym, gi-
piurowe 1 tiulowe haftowane, w bardzo wielkim dobo-
rze i po cenach jak najprzystepniejszych lecz statych.

(9133)

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

— Podaj¢ do wiadomos$ci cierpigcych osob, ze le-
cz¢ wylacznie homeopatycznie. Kto nie rozumie co
jest homeopatja, tego objasniam, ze jest to sztuka
leczenia wszystkich choréb w sposob tagodny, pred-
ki, trwaty, a przytem najmniej kosztowny.

W wieloletniej naukowej pracy, staratem si¢ tak-
ze o gruntowne poznanie homeopatji; osiggnawszy
ten cel teoretycznie, poswigcilem przeszto rok czasu
homeopatycznemu wylacznie leczeniu, w prywatnej
jak 1 szpitalnej praktyce w m. Przasnyszu i jego oko-
licach. ..

Bég poblogostawil mojej pracy; w najtrudniej-
szych 1 w najniebezpieczniejszych chorobach, wra-
catem ludziom =zdrowie w sposoéb nadzwyczajnie
predki, tagodny i trwaty.

Ze zdrowie wszystkich obchodzi, uwazam za po-
winno$¢ podawaé do gazet opisy wyleczen z ci¢zkich,
a nawet z bardzo rzadkich choréb. Z opiséw tych,
bezstronna i nieprzesadna publiczno$é, oceni praw-
dziwa warto$¢ homeopatji i jej niecodstepne dodatnie
zalety. _ .

Kiedy przy pomocy Bozdj, zastosowaniem tej
prawdziwej ijedynej nauki leczenia, doszedlem de
poznania prawdy, to z sumiennem przekonaniem
i swoboda, rozpoczynam praktyke homeopatycznego
leczenia w rodzinnym moim grodzie, zar¢czajac, ze
nikt si¢ nie zawiedzie w jakiejbgdz chocby najdaw-
niejszej i za nieuleczonq uznanej chorobie, jezeli tyl-
ko stuchac¢ bedzie udzielonej mu rady, jezeli scisle
zastosuje sig¢ do zalecanych mu przepisow', ijezeli
do przywrocenia mu zdrowii ma koniecznie po-
trzebny zasob zywotnosci. Os$wiadczam takze ni-
niejszem, ze na wszelkie zaczepki ze strony nieprzy-
jaciét prawdy, to jest homeopatji, odpowiadaé bede
dowodami, uzbieranemi z wyleczonych choréb, a be-
dzie to sadze¢, najpraktyczniejszy sposéb wykazania,
7e homeopatja opiera sig na niewzruszonej praw-
dzie, odkrytej w medycynie przez niesmiertelnego
Hahnemana.

Uzdrawiajmy chorych, ale si¢ o nich nie wadzmy-

Mieszkam temczasowo pod N. 9 w Hotelu Litew-
skim przy ulicy Nowo-Senatorskidj; przyjmuj¢ cho-
rych od godziny 10 rano do 2 po potudniu.

Lekarz-Horneopata K. Gregorowicz.

W Redakcij Tygodnika Mod i we wszystkich ksie
garniach, sa do nabycia nastepujace powiesci:

Macocha oryginalnie napisana przez Pauling Wil'
konska. Cena kop: 60:

Mrowini Trock przez Pauling Wilkonska, Cena
rs. L

Pan de Camors powie$¢ Feuillet’a, ttomaczona
przez Joann¢ Belejowska. Cena rs. 1.

Pamietnik mtodej mezatki przektad Joanny B®
lejowskiej. Cenarsl.

Marja Teressa w Wegrzech powie$é historyczna,
przetozona przez Seweryng¢ Pruszakowa. Cenakop

Sto bajek przez Faustyna Swiderskiego. Cen3
kop. 20.

Ksigzka do nabozenstwa dla wiloscian, przez Ja'
na Kantego Gregorowicza. Cena kop. 37 i pot.

Gawedy ksiedza proboszcza, przez Jana Kanteg0
Gregorowicza. Cena kop. 40.

Obrazki historyczne w czterech tomikach, Plzef

Jana Kantego Gregorowicza. Cenakop. 80.
Cztery ksigzeczki obrazkowe, przez J. K. Greg®'
rowicza. Cena kop. 80.

Bioracym ksiazek za rs. 5, odsyta si¢ kosztem B0
dakcji.

1Jsty i przesylki pieni¢zne na spr3'
wunki, adresowac prosimy: Do J. K Gregorowi
Ulica Zabia Nr. 956 dom dawniej Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ . -«. .. 0oznac -
ny N. 20 z deseniami do haftu oraz, kroje sn
z bluzka, pelerynki z wykladanym ranwersem, i s"
dniczki biatej flanelkowe;j.

Redaktor J. K. Gregorowicz
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